Pingskjal 559 — 288. mal.

Frumvarp til laga

um breytingu 4 ymsum logum vegna samnings um patttoku
lydveldisins Kroatiu a Evropska efnahagssvadinu.

(Lagt fyrir Alpingi 4 143. l6ggjafarpingi 2013-2014.)

I. KAFLI
Breyting 4 16gum um Evrépska efnahagssvadio, nr. 2/1993, med sidari breytingum.
1. gr.
Vid 1. gr. laganna beetist nyr tdlulidur, svohljédandi: samning um patttéku lydveldisins
Kroatiu & Evropska efnahagssvaedinu, p.e. meginmal samningsins og vidauka, sem aritadur
var 1 Brussel 20. desember 2013.

2. gr.
Vid 2. gr. laganna baetast tveer nyjar malsgreinar, svohljodandi:
1. mgr. 2. gr. samningsins, sem visad er til { 10. t6lul. 1. gr., um adild nys samningsadila
ad Evropska efnahagssvadinu, skal hafa lagagildi hér a landi.
bau dkveedi samningsins, sem visad er til i 11. mgr., eru prentud sem fylgiskjal IX med
[6gum pessum.

II. KAFLI
Breyting 4 logum um frjalsan atvinnu- og buseturétt launafolks innan
Evropska efnahagssvzedisins, nr. 47/1993, med sidari breytingum.
3. gr.

Vid 16gin betist nytt akvaedi til bradabirgda, svohljodandi:

Akvadi 1.-6. gr. reglugerdar (ESB) nr. 492/2011 um frelsi launafélks til flutninga innan
Evropska efnahagssvadisins taka po ekki gildi um atvinnu- og buseturétt rikisborgara
Kroéatiu fyrren 1. juli 2015. Hid sama gildir um adstandendur pessara rikisborgara skv. 1. gr.
a laganna.

III. KAFLI
Breyting 4 16gum um atvinnuréttindi utlendinga, nr. 97/2002,
med sidari breytingum.
4. gr.

Vid 16gin batist nytt akvaeoi til bradabirgda, svohljodandi:

Akvaedi a-lidar 22. gr. tekur p6 ekki gildi ad pvi er vardar rétt rikisborgara Kroatiu til ad
starfa hér & landi fyrr en 1. juli 2015, sbr. po 36. gr. samningsins um Evropska efnahags-
svedid.
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IV. KAFLI
Breyting 4 l6gum um utlendinga, nr. 96/2002, meo sidari breytingum.
5. gr.
Vid 16gin baetist nytt dkveedi til bradabirgda, svohljédandi:
Akvadi a-lidar 1. mgr. 36. gr. laganna tekur ekki gildi fyrir rikisborgara Kroatiu fyrr en
1.juli 2015. b4 taka akveedi 1. mgr. 35. gr. laganna um heimild EES- eda EFTA-utlendings

til dvalar an sérstaks leyfis i sex manudi ef hann er i atvinnuleit ekki gildi fyrir rikisborgara
Kroéatiu fyrr en 1. juli 2015.

V. KAFLI
Gildistaka.
6. gr.
Log bessi 00last pegar gildi.

Fylgiskjal IX med logum um Evropska efnahagssva0io,
nr. 2/1993, med sidari breytingum.

1. MGR. 2. GR. ADILDARSAMNINGS EES
2. gr.
1. ADLOGUN MEGINMALS EES-SAMNINGSINS
a) Inngangsord:
i) Eftirfarandi beetist vio i skrd um samningsadila a eftir Lydveldinu Frakklandi:
LLYDVELDID KROATIA,*
ii) Ordid ,,Lyoveldid*™ 4 undan ordinu UNGVERJALAND falli nidur.
b) 2. gr.:
i) Brott falli f-lidur.
i1) Eftirfarandi baetist vid & eftir e-lid:
f)  hugtakid ,,adildarlogin frd 9. desember 2011 merkir 16gin um adildarskilmala
Lyoveldisins Kroatiu og adldgun sattmalans um Evropusambandid, sattmalans um

starfsheetti Evropusambandsins og stofnsattmala Kjarnorkubandalags Evropu,
sem voru undirritud { Brussel 9. desember 2011."



c) 117. gr.:
[ stad textans i 117. gr. komi eftirfarandi:

,Akvedi um fjarmagnskerfin er ad finna i bokun 38, bokun 38a, viobot vid bokun 38a,
bdkun 38b og vidbot vid bokun 38b.«

d) 129. gr.:
i) 1 stad annarrar undirgreinar 1. mgr. komi eftirfarandi:

,Vegna stekkana Evropska efnahagssvadisins skulu utgafur af samningi pessum 4
bulgorsku, eistnesku, kroatisku, lettnesku, lithdisku, maltnesku, pdlsku, ramensku,
slovakisku, slovensku, tékknesku og ungversku vera jafngildar.*

ii) I stad pridju undirgreinar 1. mgr. komi eftirfarandi:

,»lextar gerda, sem visad er til i vidaukunum, eru jafngildir & balgorsku, donsku,
eistnesku, ensku, finnsku, fronsku, grisku, hollensku, itdlsku, kroatisku, lettnesku,
lithaisku, maltnesku, p6lsku, portigolsku, rtaimensku, slovakisku, slovensku, spaensku,
sensku, tékknesku, ungversku og pysku eins og peir birtast i Stjornartidindum
Evropusambandsins og skulu med tilliti til jafngildingar gerdir 4 islensku og norsku
og birtir i EES-viobeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins.

Athugasemdir vio lagafrumvarp petta.
I. INNGANGUR

Me0 frumvarpi pessu er leitad eftir heimild Alpingis til ad fullgilda samning um patttoku
lydveldisins Kroatiu & Evropska efnahagssvedinu sem hér eftir verdur nefndur ,,adildar-
samningur EES*. Jafnframt er lagt til ad paer breytingar sem gerdar eru & meginmali EES-
samningsins med adildarsamningnum hafi lagagildi hér & landi. Enn fremur eru lagdar til
naudsynlegar breytingar a I16gum um frjalsan atvinnu- og buseturétt launafélks innan EES,
l6gum um atvinnuréttindi Gtlendinga og 16gum um utlendinga vegna adlagana sem gerdar
voru vegna akveda um frjalsa for launafolks, en adildarrikjum er heimilt ad beita eigin
reglum & pessu svidi 1 akvedinn tima fra adild Kroatiu.

Samningurinn um Evrépska efnahagssvadid var undirritadur i Oporté 2. mai 1992. Var
samningurinn fullgiltur af fslands halfu med heimild i 16gum nr. 2 fra 13. jantar 1993.
Meginmarkmid samningsins er ad mynda 6flugt og einsleitt evropskt efnahagssvadi er
grundvallast a sameiginlegum reglum og somu samkeppnisskilyroum, tryggri framkvemd,
m.a. fyrir domstolum, og jafnrétti, gagnkvaemni og heildarjafnvaegi réttinda og skyldna samn-
ingsadila. EES-samningurinn tryggir EES-EFTA-rikjunum patttoku i innri markadi Evrépu-
sambandsins an pess ad EFTA-rikin teljist vera adilar ad Evropusambandinu med peim rétt-
indum og skyldum sem pvi fylgja. Me0 innri markadi Evropusambandsins er stefnt ad pvi
a0 koma & frjalsum vidskiptum med vorur og pjonustu, frjalsum fjarmagnsflutningum, sam-
eiginlegum vinnumarkadi, sameiginlegum samkeppnisreglum og sameiginlegum reglum um
rikisadstod. EES-samningurinn endurspeglar pvi reglur Evréopusambandsins & pessum
svidum.
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begar samningurinn um Evrépska efnahagssvaedid var fullgiltur fyrir {slands hond var
farin st leid a0 leita lagaheimildar fyrir fullgildingu hans og 16gfesta meginmal samningsins.
Su aoferd var einnig viohofo vid breytingu a4 samningnum vid stekkun EES arin 2004 og
2007. [ samraemi vid petta er lagt til ad sami hattur verdi hafdur 4 vardandi adildarsamning
EES vegna Kroéatiu enda felur adildarsamningurinn i sér breytingar a4 akvedum meginmals
EES-samningsins.

Adildarsamningur EES var aritadur 20. desember 2013. Adilar samningsins eru Evropu-
sambandid, adildarriki pess (hér eftir nefnd ESB-rikin eda adildarriki ESB), fsland, fursta-
daemid Liechtenstein, konungsrikid Noregur (hér eftir nefnd EES-EFTA-rikin) og lydveldid
Kroatia. Adildarsamningur EES, 4samt lokagerd, er birtur i fylgiskjali I med frumvarpi pessu.
Fylgisamningarnir fylgja med lokagerd adildarsamningsins. A lestrarsal Alpingis munu auk
pess liggja frammi adildarsattmali ESB og meginmal adildarlaganna 4samt peim dkvaedum
peirra sem visad er til i vidaukum A og B vid adildarsamning EES. Einnig ma nalgast ad-
ildarsattmala ESB, meginmal adildarlaganna og pau akvadi peirra sem visao er til i vio-
aukum A og B vid adildarsamning EES a vefsetri utanrikisraduneytisins (http://www.ees.is).

II. ADILDARSAMNINGUR EES
1. Akvzedi 128. gr. EES-samningsins.

Samkvaemt akvadi 1. mgr. 128. gr. EES-samningsins getur adild nyrra samningsadila
komid til med tvennum haetti. Annars vegar er riki sem gengur i EFTA heimilt ad sekja um
adild ad EES-samningnum. Hins vegar er riki sem gerist adili ad Evrépusambandinu skylt
a0 szkja jafnframt um aoild ad EES-samningnum. Helgast pessi munur af pvi ad ny
adildarriki Evropusambandsins verda sjalfkrafa adilar ad innri markadinum og pvi naud-
synlegt ad pau séu einnig adilar ad EES-samningnum. Pad er hins vegar sjalfsted akvordun
nys EFTA-rikis hvort pad sakist eftir patttoku i Evropska efnahagssvadinu.

Samkvamt 2. mgr. 128. gr. skulu samningsadilar og umsoknarriki gera med sér samkomu-
lag um skilmala og skilyrdi fyrir slikri adild. Af pessum sokum er naudsynlegt ad gera sér-
stakan samning um adild nyrra samningsadila a0 EES-samningnum. P4 leidir jafnframt af
60rum akvaeodum i meginmali EES-samningsins ad ef nytt riki gerist adili ad samningnum er
naudsynlegt ad gera adlaganir & meginmali hans. A0 60ru leyti er ekki a0 finna akveedi i
EES-samningnum um efni eda form sliks adildarsamnings. Adilar ad slikum adildarsamningi
erunuverandi samningsadilar (p.e. Evropusambandid sjalft, adildarriki pess og EFTA-rikin)
og hid nyja umsoknarriki, Kroatia.

2. Steekkun Evropusambandsins — adildarsattmali Evropusambandsins.
a. Forsaga steekkunar ESB.

Hinn 9. desember 2011 var i Brussel undirritadur sattmali um adild lydveldisins Kroatiu
a0 Evropusambandinu sem hér eftir verour nefndur ,,adildarsattmali ESB*“. Adild Kroatiu
vard a0 veruleika 1. juli 2013. Eftir steekkunina er Evrépusambandid samband 28 pjodrikja
i Evrépu med um hélfan milljard ibua.

b. Adildarsattmalinn og adildarlogin.

Samningurinn um inngéngu Kroéatiu er nefndur adildarsattmalinn. Sjalft meginmal adildar-
sattmalans, par sem kvedid er 4 um adild rikjanna ad sambandinu og stofnsattmalum pess,
er fremur stutt. Nanari akveedi um adildina er ad finna i svonefndum adildarlégum. Adildar-
16gin er ad finna i vidauka vid adildarsattméalann og eru pvi hluti hans.  adildarlogunum er
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a0 finna nanari skilmala fyrir inngdngu rikisins i Evrépusambandid. Er par m.a. melt fyrir
um adlogun ad 16ggjof Evropusambandsins vegna adildar ad sambandinu.

3. Vidrzdur um stzekkun EES.

Eins og adur er getiod er nyjum adildarrikjum Evrépusambandsins skylt ad saekja um adild
a0 Evropska efnahagssvaedinu skv. 128. gr. EES-samningsins. Af pessum s6kum var naud-
synlegt ad hefja vidredur um patttoku Kroatiu i Evropska efnahagssvedinu um leid og
samkomulag hafdi nddst um adild ad Evropusambandinu.

[ upphafi vidrzednanna var stefnt ad samhlida stekkun Evropusambandsins og Evropska
efnahagssvedisins pannig ad hid nyja adildarriki yrdi samtimis adili ad Evropusambandinu
og EES-samningnum. [ pvi skyni var naudsynlegt ad semja um patttoku Kréatiu i EES-samn-
ingnum og gera um leid naudsynlegar breytingar 4 akveedum EES-samningsins. [ fyrsta lagi
kalladi adild Kroatiu 4 adlogun 4 meginmali EES-samningsins. { 68ru lagi var naudsynlegt
a0 fella inn i EES-samninginn pear adlaganir sem gerdar eru a 16ggjof Evropusambandsins
iaoildarldgunum svo ad tryggja meetti samraemda beitingu pessarar 16ggjafar 4 61lu efnahags-
svaedinu. Segja ma ad 1 pessu felist ad nidurstada stekkunarvidraedna Evrépusambandsins
sé felld inn i EES-samninginn, ad svo miklu leyti sem pad er naudsynlegt. [ meginatrium
var hér fyrst og fremst um ad reeda lagateknilega uppfeerslu & EES-samningnum vegna
stekkunar Evropusambandsins. Samningavidradur toku nokkud lengri tima en buist var vid
og af peim s6kum vard Kroatia ekki samtimis adili ad Evrépusambandinu og EES-samn-
ingnum.

[ takt vid aherslur fslands i fyrri stekkunarvidraedum var i vidredunum 16gd ahersla a
frekari tollkvdta vegna vidskipta med sjavarafurdir vio Evrépusambandid.

Samningavidredunum lauk formlega 20. desember 2013 med aritun samnings um patttdku
Kroéatiu i EES-sveedinu.

4. Niourstada samningaviorzdnanna.

Nidurstada samningavidradnanna gerir r4d fyrir pvi ad framlog til Prounarsjéds EFTA
ver0i aukin um alls 5 milljonir evra & 10 manada timabili sem midast vid timabilid fra 1. juli
2013 til 30. april 2014. Er pessi nidurstada i hlutfallslegu samraemi vio framlég i fyrri
stekkunum EES og nokkuo laegri en upphaflegar krofur Evrépusambandsins hljodudu upp
4 og verdur 1 pvi 1josi ad teljast vidunandi fyrir EES-EFTA-rikin. Midad vid ntverandi
hlutdeild {slands i préunarsjodnum mundi {sland greida aukalega um 26 milljonir krona til
prounarsjodsins 4 pessu timabili. Oll st fjarhad sem hér um radir mun renna til Kroatiu.
Medal dherslna prounarsj6dsins 4 niverandi fjarmdgnunartimabili eru umhverfisvernd, sjalf-
ber préun, verndun menningararfleifdar og proun mannauds og heilbrigdismala. Par ad auki
hefur fsland lagt rika édherslu 4 ad m.a. verdi horft til jardhita vid radstofun fjarmagns til
Kroatiu ur préunarsjodnum.

b4 gerir samkomulagid enn fremur rad fyrir pvi ad Evropusambandio auki tollfrjalsa kvéta
fyrir frystan humar og karfaflok pannig ad kvotar 1 pessum tegundum aukist annars vegar um
60 tonn og hins vegar 100 tonn. Hafa ber i huga ad samkvamt nugildandi friverslunarsamn-
ingi EFTA vid Kroéatiu baru pessar afurdir ekki tolla. Hins vegar hefou pessar afurdir ad 61lu
obreyttu borid annars vegar 12% (humar) og 5,4% (karfi) toll vid inngdéngu Kroéatiu 1 Evr-
6pusambandid. Midad vid ttflutning fra [slandi til Evrépusambandsins 4 pessum tegundum
er um verulega hagsmuni ad rada fyrir islenska framleidendur og ma aetla ad laekkun tolla
nemi & arsgrundvelli tepum 20 milljonum kréna. Rétt er ad vekja athygli 4 pvi ad pessir
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kvotar eru timabundnir til sama tima og fjarframlag til brounarsj6ds EFTA likt og peir kvotar
sem samid var um vio fyrri stekkanir EES-sveadisins.

5. Frjals for launafélks.

fadildarsattmala ESB var samid um sérstaka adlogun 4 16ggjof Evropusambandsins gagn-
vart Kréatiu 4 tilteknum svidum. Medal pess sem gerdur var fyrirvari um var gildistaka
akvaeda 1.-6. gr. reglugerdar (ESB) nr. 492/2011, um frelsi launafélks til flutninga innan
Evropusambandsins, med sidari breytingum. Pannig heimilar samningurinn um inngéngu
Kroatiu i Evropusambandid adildarrikjum ad fresta gildistoku dkveedanna til 1. juli 2015. ba
eradildarrikjum Evropusambandsins enn fremur heimilt a0 fresta gildistoku akveedanna i allt
a0 fimm ar til vidbotar eda til 1. jali 2020. Somu adlaganir voru gerdar i adildarsamningnum
ad Evropska efnahagssvadinu og hafa adildarriki Evropska efnahagssvadisins pvi somu
heimildir til adlagana & pessu svioi.

Atvinnuleysi hefur verio nokkud 4 islenskum vinnumarkadi fra hausti 2008 en 4 arinu
2012 meeldist skrad atvinnuleysi ad medaltali 5,8% af deetludoum mannafla & vinnumarkadi
sem nemur pviad 9.505 atvinnuleitendur hafi ad medaltali verid skradir 4n atvinnu. Reynslan
af stekkun Evropska efnahagssvaedisins til austurs arid 2004 er tiu riki gerdust adilar ad
samningnum var st ad nokkur hreyfanleiki vard 4 medal rikisborgara peirra rikja. A peim
tima var jafnframt nokkur pensla 4 islenskum vinnumarkadi og pvi naega atvinnu ad fa.
Evropska efnahagssvaedio stekkadi enn frekar arid 2007 er Rumenia og Bulgaria gerdust
einnig adilar ad samningnum um Evropska efnahagssvadid. Svo virdist sem Rumenum og
Bulgoérum hafi ekki fjolgad hér 4 landi fra arinu 2007 en par hafa eflaust adsteedur 4 vinnu-
markadi einnig haft ahrif. Jafnframt parf a0 lita til pess ad islenskur vinnumarkadur er smar
i snidum 1 samanburdi vid vinnumarkadi ndgrannarikja okkar. begar litid er til reynslunnar
geta adstedur 4 vinnumarkadi breyst hratt. ba parf a0 lita til hugsanlegra langtimadhrifa fra
stekkun Evropska efnahagssvadisins, en svo virdist sem erlendir rikisborgarar dveljist hér
i lengri tima en adur og hugi jafnvel ad langtimadvol. Er pvi mikilvaegt ad unnt verdi ad
fylgjast mjog vel med hversu margir launamenn koma hingad til lands fra Kroatiu til vidbotar
pvi launaf6lki sem pegar hefur adgengi ad lausum stdrfum 4 innlendum vinnumarkadi.

Ad teknu tilliti til framangreinds er talin asteda til ad leggja til med frumvarpi pessu ad
gildistoku akvaeda 1.-6. gr. reglugerdar (ESB) nr. 492/2011, um frelsi launafolks til flutninga
innan Evropska efnahagssvadisins, dsamt sidari breytingum, verdi frestad timabundid sam-
kvemt efni sinu ad pvi er vardar adgengi rikisborgara Kroatiu ad islenskum vinnumarkadi.
Akvadi 1. gr. reglugerdarinnar fjallar um rétt rikisborgara annarra adildarrikja ad samn-
ingnum um Evrépska efnahagssvaedio til ad rdoda sig til vinnu hér 4 landi 4 somu forsendum
og islenskir rikisborgarar. Er islenskum stjérnvoldum oheimilt ad takmarka adgang rikis-
borgara annarra adildarrikja samningsins um Evropska efnahagssvedid ad vinnumarkadi
sinum, sbr. 3. og 4. gr. reglugerdarinnar. { pessu felst medal annars ad skv. 6. gr. er 6heimilt
a0 setja sérstok skilyrdi er varda heilsufar, sérpekkingu eda annad pad sem mismunar rikis-
borgurum annarra adildarrikja i samanburdi vio islenska rikisborgara sem gegna sama starfi.
Pa skulu rikisborgarar annarra adildarrikja njota sému adstodar vinnumidlunar hér a landi
og islenskir rikisborgarar njota, sbr. 5. gr. reglugerdarinnar. Gert er rao fyrir ad akvae0i pessi
taki gildi 1. jali 2015 ad pvi er vardar kroatiska rikisborgara. Onnur dkvadi reglugerdarinnar
00last hins vegar gildi gagnvart Kroatiu vio gildistoku adildarsamnings EES eftir pvi sem vid
getur att.
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bad leidir af frestun gildistoku akvaeda 1.-6. gr. reglugerdar (ESB) nr. 492/2011 ad
akveaedi a-lidar 22. gr. laga nr. 97/2002, um atvinnuréttindi utlendinga, tekur ekki gildi fyrr
en 1. juli 2015 ad pvi er vardar rikisborgara Kroatiu. Munu pvi dkvadi laga um atvinnu-
réttindi utlendinga um veitingu timabundinna atvinnuleyfa gilda 4fram eins og verid hefur
um atvinnuréttindi rikisborgara Kroatiu. Er pvi gert rad fyrir ad timabundid atvinnuleyfi skuli
liggja fyrir adur en umraeddir rikisborgarar koma i fyrsta skipti til starfa 4 fslandi. Samkvamt
adildarsamningi EES, sbr. vidauka B, er nuverandi adildarrikjum gert a0 veita launaménnum
sem eru rikisborgarar Kroéatiu forgang fram yfir rikisborgara rikja utan Evropska efnahags-
svadisins ad pvi er vardar adgengi ad vinnumarkadi sinum a pvi timabili sem innlendum rao-
stofunum er beitt. Enn fremur er einstokum rikjum 6heimilt ad synja peim um aframhaldandi
adgengi a0 vinnumarkadi sinum uppfylli hlutadeigandi afram pau skilyrdi sem i gildi eru
fyrir utgafu timabundinna atvinnuleyfa eftir ad hafa starfad i vidkomandi riki i tolf manudi
eda lengur. A petta vid hvort sem hlutadeigandi fzr timabundid atvinnuleyfi fyrir gildistoku
adildarsamnings EES eda sidar.

A0 lokum er lagt til ad pau akva0i utlendingalaga sem kveda 4 um a0 EES- eda EFTA-
utlendingur eigi rétt & dvalarleyfi hér a4 landi framvisi hann gégnum sem syna ad hann sé
launamadur sem falli undir 16g um frjalsan atvinnu- og buseturétt launafolks innan EES-
svaedisins taki ekki til peirra sem eru rikisborgarar i Kréatiu. Jafnframt er lagt til ad s6mu
takmarkanir eigi vid um pau dkvedi laganna sem heimila EES- eda EFTA-utlendingi ad
dveljast hér & landi &n sérstaks leyfis 1 sex manudi ef hann er hér i atvinnuleit.

III. MEGINEFNI ADILDARSAMNINGS EES

Adildarsamningi EES ma skipta i prja meginhluta. [ fyrsta lagi er i 1. mgr. 2. gr. samn-
ingsins ad finna dkveedi um naudsynlegar breytingar 4 meginmali EES-samningsins vegna
adildar Kroatiu ad samningnum. [ 6dru lagi meelir 2. mgr. 2. gr. samningsins fyrir um breyt-
ingar 4 bokunum vid samninginn. [ pridja lagi er i vidaukum A og B vid samninginn ad finna
naudsynlegar teknilegar og efnislegar adlaganir 4 peirri 16ggjof Evropusambandsins sem
felld hefur verid inn i EES-samninginn.  vidauka A vid samninginn er einungis ad finna
mjog afmarkadar teeknilegar adlaganir & tilteknum gerdoum sambandsins, en mestur hluti
taeknilegra adlagana verdur hins vegar gerour i formi akvérounar sameiginlegu EES-nefnd-
arinnar eftir a0 samningurinn hefur tekio gildi. Efnislegar adlaganir svo sem vardandi adlog-
unartima er hins vegar ad finna i vidauka B.

1. Adlogun 4 meginmali EES-samningsins.

bear breytingar 4 meginmali EES-samningsins sem kvedid er 4 um i adildarsamningnum
eru fyrst og fremst teeknilegar uppfaerslur 4 akvedum samningsins sem naudsynlegar eru
vegna patttoku Kroatiu i Evropska efnahagssvadinu.

2. Adlogun a bokunum vio EES-samninginn.

[ adildarsamningi EES eru gerdar breytingar & premur bokunum vid EES-samninginn. {
fyrsta lagi eru gerdar minni héttar teknilegar breytingar 4 bokun 4 um upprunareglur. [ 66ru
lagi beetist vidauki vid bokun 38b um fjarmagnskerfi EES um sérstok framlég til Kroatiu. I
priodja lagi er gerd breyting 4 bokun 44 vardandi beitingu 6ryggisakvada samningsins vegna
nuverandi stekkunar likt og gert var vio stekkun EES badi 2004 og 2007.



3. Aologun 4 vidaukum EES-samningsins.

[ vidaukum vid EES-samninginn er ad finna tilvisun til peirrar 16ggjafar Evropusam-
bandsins sem felld hefur verid inn i EES-samninginn og naudsynlegt reynist ad adlaga vegna
stekkunar EES-svadisins. Adildarlog stekkunarsamnings ESB mela fyrir um adlégun 4
hlutaloggjafar Evropusambandsins. Er hér beedi um ad reeda taeknilega adlogun sem beinlinis
er naudsynleg vegna stekkunarinnar og einnig adldgunarakvadi sem astaeda var talin til ad
setja vegna adstedna 1 Kréatiu. Til ad tryggja samraemda beitingu pessara reglna 4 6llu
Evropska efnahagssvaedinu er naudsynlegt ad fella breytingar af pessu tagi inn { EES-samn-
inginn.

[ vidaukum A og B vid adildarsamning EES er maelt fyrir um peer breytingar 4 vidaukum
EES-samningsins sem naudsynlegar eru sokum peirrar adlogunar a 16ggjof Evropusam-
bandsins sem leidir af adildarlogunum. Er par adallega um ad reda efnislegar adlaganir, en
flestar teeknilegar adlaganir verda hins vegar gerdar med akvordun sameiginlegu EES-nefnd-
arinnar eftir ad adildarsamningurinn tekur gildi, likt og 40ur greinir.

4. Fylgisamningar vid adildarsamning EES.

Likt og vio sidustu stekkanir EES arin 2004 og 2007 voru gerdir sérstakir fylgisamningar
um malefni sem varda samskipti EES-EFTA-rikjanna vid Evrépusambandid en falla eigi ad
sidur utan gildissvids EES-samningsins. Alls eru pessir fylgisamningar prir ad tolu.

Island er adeins adili ad einum pessara samninga. Er par um ad reda vidbotarbokun vid
friverslunarsamning Islands vid Efnahagsbandalag Evropu fra 22. juli 1972, en par er melt
fyrir um aukinn tollfrjalsan kvéta fyrir humar og karfaflok.

Hinir fylgisamningarnir tveir varda eingéngu Noreg. Er par um a0 reeda samberilega vio-
botarbokun vid friverslunarsamning Noregs vid Efnahagsbandalag Evropu fréa arinu 1973,
sem og sérstaka vidbotarbokun um tvihlida framlag Noregs sem mun renna til uppbyggingar-
verkefna 1 Kroatiu.

IV. ATHUGASEMDIR VID ADPILDARSAMNING EES
1. Inngangsord samningsins.

Inngangsord samningsins eru almenns edlis. Fyrst er visa0 til pess ad sattmali um adild
Kroatiu ad Evropusambandinu hafi verid undirritadur i Brussel 9. desember 2011. b4 er visad
til akvaedis 128. gr. samningsins um Evropska efnahagssveedid og til pess ad Kroatia hafi sott
um ad gerast adili ad EES-samningnum. P4 er enn fremur tekid fram ad fjalla skuli um skil-
yroi og skilmala fyrir slikri patttoku i samningi milli niverandi samningsadila og umsoknar-
rikisins.

2. Athugasemdir vio 1. gr. samningsins.

[ 1. gr. samningsins er kvedid 4 um ad Kroéatia skuli 63last adild ad EES-samningnum.

Samkvaemt 2. mgr. 1. gr. skulu dkvaedi EES-samningsins vera skuldbindandi fyrir Kroatiu
um leid og samningurinn 6dlast gildi, med dordnum breytingum, samkvaemt peim akvoro-
unum sameiginlegu EES-nefndarinnar sem sampykktar voru fyrir 30. juni 2011. Hafa ber i
huga ad EES-samningurinn er sibreytilegur par sem stodugt er verid a0 baeta vid samninginn
nyrri 16ggjof Evropusambandsins. Af peim s6kum var naudsynlegt ao tiltaka vid hvada tima-
mark skyldi mida vid gerd samningsins. A seinni stigum mun sameiginlega EES-nefndin af-
greida naudsynlegar adlaganir 4 gerdum sem felldar hafa verid inn i EES-samninginn &
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timabilinu fra 30. juni 2011 til pess dags pegar steekkunarsamningur EES tekur gildi likt og
getio hefur verid a0 framan.

Samkvamt 2. mgr. 1. gr. skal EES-samningurinn binda hinn nyja samningsadila med sama
hatti og niiverandi samningsadila i samrami vid frekari dkveadi sjalfs adildarsamningsins.
Hafa ber i huga ad i adildarsamningnum er ad finna akvaedi um hvernig nanar skuli beita til-
teknum EES-reglum gagnvart Kroatiu.

3. mgr. 1. gr. er hnykkt & pvi ad vidaukar vid adildarsamninginn skuli teljast 6adskiljan-
legur hluti hans.

3. Athugasemdir vid 1. mgr. 2. gr. samningsins (breytingar 4 meginmali EES-samn-
ingsins).

Akvaedi 2. gr. samningsins eru tvipeett. T 1. mgr. er meelt fyrir um p4 adlogun 4 meginmali
samningsins sem naudsynleg er vegna patttoku Kroatiu i EES. { 2. mgr. er hins vegar fjallad
um breytingar 4 bokun 4 og bokun 44 vid EES-samninginn, sem og vidauka vio bokun 38b.

bad leidir af 98. gr. EES-samningsins ad samningsadilar verda ad gera nyjan samning sin
4 milli til ad breyta meginmali samningsins. Per breytingar sem melt er fyrir um i adildar-
samningnum & meginmali EES-samningsins hnika i engu beinum efnisdkvaedum samningsins.
ber breytingar sem meelt er fyrir um i 1. mgr. 2. gr. adildarsamningsins eru i raun eingéngu
taeknileg uppfaersla 4 texta meginmals EES-samningsins.

Rétt er ad vekja athygli 4 ad par sem meginmal EES-samningsins hefur lagagildi, sbr. 2.
gr. laganr. 2/1993, er naudsynlegt ad 1. mgr. 2. gr. adildarsamningsins sé sdmuleidis fengid
lagagildi. Sja nanar athugasemdir vid 2. gr. frumvarpsins.

A-liour 1. mgr.

Hér er melt fyrir um breytingu a skra yfir samningsadila i upphafsordum EES-samn-
ingsins. Kroatiu er baett vio i upptalningu samningsadila. Einnig er tekin ut tilvisun i ,,1y0-
veldio“ hvad Ungverjaland vardar.

B-liour 1. mgr.

[ dkvaedinu eru gerdar breytingar 4 2. gr. med vidbotarskilgreiningu 4 hugtakinu ,,adildar-
16gin fra 9. desember 2011°. Einnig er skilgreiningu 4 ,,adildarbékuninni fra 25. april 2005
eyttit. Asteeda pessa er s ad 4 peim tima sem samningurinn vegna adildar Bulgariu og Rum-
eniu var gerdur hafdi fyriretladur stjornarskrarsattmali Evropusambandsins ekki verid full-
giltur af 6llum rikjum sambandsins. Vegna pessa purfti ad utbta hin hefobundnu adildarlég
til ad brua bilid pangad til ny stjornarskra teki gildi. bvi var um tver tferslur ad reeda, ad-
ildarlog 4 grundvelli pagildandi sattmala ESB og adildarbokun med visun til stjérnarskrar
ESB. Ekki vard af gildistoku stjornarskrarsattmalans og pess vegna er skilgreiningu bokunar
vi0 adildarsamning Bulgariu og Rumeniu nu eytt ut ir meginmali EES-samningsins.

C-liour 1. mgr.
I dkvaedinu er kvedid a um ad akvadi um fjarmagnskerfid sé ad finna i bokun 38, bokun
38a og vidauka vio bokun 38a, sem og bokun 38b og vidauka vio bokun 38b.

D-liour 1. mgr.
I 'dkveedinu er kvedid 4 um breytingu 4 129. gr. EES-samningsins sem fjallar um tungumal
samningsins og texta gerda i vidaukum. Er par melt fyrir um ad EES-samningurinn skuli
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vera gefinn ut 4 opinberu tungumali Kroatiu og skal su utgafa vera jafngild. Gildir pad einnig
um paer gerdir sem visad er til i vidaukum vid samninginn.

4. Athugasemdir vio 2. mgr. 2. gr. (breytingar 4 bkunum vio EES-samninginn).
I 2. mgr. 2. gr. adildarsamningsins er kvedid 4 um eftirfarandi breytingar & bokunum
samningsins:

a. Bokun 4 um upprunareglur.
Breyting 4 bokuninni felur i sér ad texta kroatiskrar reikningsyfirlysingar er baett vid i
vidauka vid bokunina til pess ad hann liggi 1j6s fyrir likt og er med 6nnur adildarriki.

b. Bokun 38b um fjarmagnskerfi EES.
I'bokun 38b er ad finna dkveaedi um fjarmagnskerfi EES. Gerdur er vidauki vid bokun 38b
hvad vardar fjarhagsadstod vid Kroatiu sérstaklega.

Um 1. gr. vioauka vio bokun 38b.

1. mgr. akvadisins kvedur 4 um ad bokun 38b skuli almennt gilda um Kréatiu. { framhald-
inu er ad finna nokkrar undanpagur fra pessari almennu reglu: i) 3. mgr. 3. gr. bokunarinnar
skal ekki gilda fyrir Kroatiu, en hun vardar kréfur um aherslur i vali 4 verkefnum, ii) 6. gr.
bokunarinnar skal ekki gilda um Kréatiu og ekki verdur um neina endurtthlutun 4 framlagi
pess rikis til annarra rikja ad reda.

Um 2. gr. vioauka vid bokun 38b.

Bein fjarhagsadstod til Kroatiu skal alls nema 5 milljéonum evra 4 timabilinu 1. juli 2013
til 30. april 2014. Fjarframlogin purfa ad vera peim til radstdfunar fra gildistoku stekkunar-
samningsins eda beitingu hans til bradabirgda og skulu greidslur vera eingreioslur.

¢. Bokun 44 um verndarrddstafanir vid steekkun Evropska efnahagssveedisins.

Visast til greinargerdar med frumvarpi um staekkun EES arid 2004 um almenna skyringu
4 bokun 44. [ breytingunni felst ad samsvarandi dkvaedum adildarlaganna fra 2011 er beett
inn i bokunina til pess a0 tryggja ad heimildir til verndarradstafana gildi einnig gagnvart
Kroéatiu.

5. Athugasemdir vio 3. og 4. gr.

[ adildarvidraedum Evropusambandsins og Kréatiu nadist samkomulag um ad gera marg-
vislegar adlaganir 4 16ggjof Evropusambandsins vegna stekkunarinnar sem kalla & breytingar
4 10ggjof pess. Er melt fyrir um pessar adlaganir i adildarlogum Evréopusambandsins.

Akvadin um adlogun 4 16ggjof Evropusambandsins er ad finna i I.—VI. vidauka vid ad-
ildarlog Evropusambandsins. Annars vegar er um a0 ra&da nokkrar teknilegar adlaganir a
tilteknum afmorkudum gerdum (III. og IV. vidauki). Hins vegar er um ad reeda timabundnar
efnislegar adlaganir (e. transitional measures) sem t.d. breyta peim timamérkum sem gilda
um adrar Evropusambandspjodir (V. og VI. vidauki). b4 er a0 finna ymsar skuldbindingar
sem Kroatia hefur tekist 4 hendur 1 vidaukum VII-IX. Til a0 tryggja ad somu reglur gildi 4
Ollu Evropska efnahagssvaedinu er naudsynlegt ad fella pessar adlaganir inn i EES-samn-
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inginn. Tilgangur 3. og 4. gr. adildarsamningsins er pvi ad mela fyrir um pa adlogun 4 EES-
samningnum sem naudsynleg er af peim sokum.

a. Um 3. gr. adildarsamningsins.

Samkvemt 1. mgr. 3. gr. adildarsamningsins skulu allar paer breytingar sem adildarldgin
mela fyrir um 4 gerdum, sem stofnanir Evrépusambandsins hafa sampykkt og eru ordnar
hluti af EES-samningnum, felldar inn i EES-samninginn og verda breytingarnar pannig
einnig hluti samningsins. Er tilgangur dkvedisins ad fella inn { EES-samninginn peer teekni-
legu adlaganir sem gera skal 4 16ggjof Evropusambandsins vegna steekkunar pess. Rétt er ad
geta pess ad mestur hluti peirra taeknilegu adlagana sem gera purfti vegna inngdngu nyrra
rikja i Evropusambandio arid 2007 voru gerdar eftir a0 samningurinn hafoi tekio gildi. Sami
hattur verdur hafour a vio nuverandi steekkun Evropska efnahagssvadisins.

Nanari utferslu 4 akvaedi 1. mgr. er ad finna i 2.-3. mgr. 3. gr. adildarsamningsins. Segir
par ad vid pa 1idi i vidaukum og békunum vido EES-samninginn sem breyta skal til samraemis
vi0 adildarlogin skuli baeta stodludu dkveedi par sem visad skal til adildarlaga Evropusam-
bandsins 1 pvi skyni ad feera EES-samninginn til samremis vid uppferdar gerdir Evropu-
sambandsins.

ba segiri4. mgr. 3. gr. ad i vidauka A vid samninginn skuli taldir upp peir lidir i vidauk-
um og boékunum vio EES-samninginn sem breyta skuli meo pvi ad fella inn pann texta sem
getid er um i 2. og 3. mgr. { pessu felst ad i vidauka A eru talin upp pau dkvaedi EES-samn-
ingsins sem gerdar eru teknilegar adlaganir 4 i stekkunarsamningnum sjalfum.

5. mgr. 3. gr. er kvedid 4 um pad ad ef adlaganir purfi vegna annarra gerda en peirra sem
tilgreindar eru i vidauka A verdi stadid ad slikri adldgun i samrami vid pa malsmedferd sem
melt er fyrir um 1 EES-samningnum. Gerir akvaedio pvi rad fyrir ad frekari teeknilegar ao-
laganir verdi felldar inn { samninginn med hefdbundnum hztti med akvordun sameiginlegu
EES-nefndarinnar likt og rakid hefur verio hér ad framan.

Nanar er fjallad um vidauka A 1 V. kafla athugasemdanna hér 4 eftir.

b. Um 4. gr. adildarsamningsins.

[ 1. mgr. 4. gr. segir ad pad fyrirkomulag, sem kvedid er 4 um i vidauka B vid samninginn,
s¢ hér me fellt inn i EES-samninginn og gert hluti af honum. Med ,,fyrirkomulagi er att vid
per efnislegu adlaganir 4 gerdum Evréopusambandsins sem samkomulag nadist um i adildar-
vidredum Evréopusambandsins. Er meelt fyrir um pessar efnislegu adlaganir i adildarlogum
ESB.

[2. mgr. 4. gr. segir ad stadid verdi ad hverju pvi fyrirkomulagi, sem vardar EES-samn-
inginn og um getur i adildarlogunum fra 9. desember 2011, en er ekki getid um i vidauka B
vid samninginn, { samrami vid pa malsmedferd sem melt er fyrir um i EES-samningnum.
Hafa ber i huga ad ekki er loku fyrir pad skotio ad frekari efnislegar adlaganir verdi gerdar
4 EES-geroum vegna stekkunarinnar en getio er um i vidauka B, m.a. 4 gerdoum sem sam-
pykktar hafa verid i sameiginlegu EES-nefndinni fra og med 30. juni 2011 til gildistoku
samningsins. Akvardanir um breytingar 4 EES-samningnum af peim sokum verda teknar med
venjulegum haetti af sameiginlegu EES-nefndinni.

Nanar er fjallad um vidauka B 1 V. kafla athugasemdanna hér 4 eftir.
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6. Athugasemdir vid 5.—7. gr. samningsins (lokaiakvzdi).
a. Um 5. gr. samningsins.

Komi upp alitamal eda vafaatridi um tilkun eda beitingu samningsins geta samningsadilar
lagt malid fyrir sameiginlegu EES-nefndina. Skal malid pa tekid par fyrir og reynt ad finna
lausn 4 malinu sem studlar ad godri framkvaemd EES-samningsins. Er petta akvadi i sam-
reemi vio 92. gr. EES-samningsins par sem segir m.a. ad samningsadilar skuli hafa samrad
i sameiginlegu EES-nefndinni um 611 pau mal 4 grundvelli samningsins sem valda erfio-
leikum og einhver peirra hefur tekid upp.

b. Um 6. gr. samningsins.

[ 6. gr. er fjallad um fullgildingu og gildistoku samningsins. Skal samningurinn taka gildi
sama dag og sidasta nuverandi eda nyja adildarrikid afthendir fullgildingarskjol eda sampykki
samningsins, svo framarlega sem fylgisamningarnir prir taki gildi sama dag.

c. Um 7. gr. samningsins.
I greininni er kvedid 4 um 4 hvada tungumalum frumrit samningsins er gert og telst textinn
jafngildur & 6llum tungumalunum.

V. ADLOGUN VIDAUKA EES-SAMNINGSINS — VIDAUKAR A OG B
1. Vidauki A.

Med vidauka A eru akvadi adildarlaga Evropusambandsins um teknilega adlogun 4 til-
teknum og afmérkudum gerdum Evropusambandsins felld inn i EES-samninginn. [ adildar-
16gum Evrépusambandsins er ad finna nokkur akvadi um teeknilegar adlaganir 4 EB-geroum,
en eins og adur hefur verid nefnt verdur mestur hluti teeknilegra adlagana gerdur i formi
akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar eftir ad samningurinn tekur gildi. 1 teeknilegri
aologun felst t.d. ad baett er vid sérfreediheitum eda hugtokum a tungumali nyja adildar-
rikisins og heiti l6gberra yfirvalda i pvi er batt vid upptalningu peirra sem fyrir eru. Er
akvaedunum um teknilega adlogun ad jafnadi &tlad 6timabundio gildi.

Naudsynlegt er a0 fella pessar teeknilegu adlaganir inn i EES-samninginn til ad tryggja
samreemda beitingu pessara gerda innan alls Evropska efnahagssveedisins. { vidauka A eru
pvi talin upp pau akvadi 1 vidaukum EES-samningsins par sem visad er til peirra gerda sem
seta teknilegum adlogunum i samningnum sjalfum.

Vidauki A skiptist { tvo hluta. { fyrri hlutanum er ad finna upptalningu 4 peim akvadum
i vidaukum EES-samningsins sem breytt er vegna teknilegra adlagana. bau svio sem um
reedir eru II. vidauki um taeknilegar reglugerdir, stadla, profanir og vottun, VII. vidauki um
gagnkvema vidurkenningu 4 starfsmenntun og haefi, IX. vidauki um fjarmalapjonustu, X VII.
vidauki um hugverkaréttindi og XX. vidauki umumhverfismal. Vid dkvedin akveedi i pessum
vidaukum er baett hinu stadlada tilvisunarakveedi sem fjallad var um i athugasemdum vid 3.
gr. adildarsamningsins. | sidari hlutanum er hins vegar ad finna taeeknilega breytingu 4 peim
adlogunum sem gerdar voru i vidauka A vid stekkunarsamning vegna inngéngu Bulgariu og
Rumeniu 2007. Astzda fyrir pessari breytingu er st ad i tilvisunum til steekkunarsamningsins
pegar taknilegar adlaganir voru gerdar var i akvednum tilvikum visad bedi til adildarlaga
um skilmala og tilhogun adildar pessara rikja ad sambandinu og adildarbokunar um skilmala
og tilhdgun adildarinnar eftir atvikum. A peim tima sem samningurinn var gerdur hafdi
fyriraetladur stjornarskrarsattmali Evropusambandsins ekki verid fullgiltur af 6llum rikjum
sambandsins. Vegna pessa purfti ad utbtia hin hefobundnu adildarlog til ad bria bilid pangad
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til ny stjornarskra teki gildi. Pvi var um tver utfeerslur ad raeda, adildarlég 4 grundvelli
pagildandi sattmala ESB og adildarbokun med visun til stjornarskrar ESB. Frakkar og
Hollendingar hofnudu stjornarskrarsattmalanum i pjodaratkvaodi og pvi vard ekki af
gildistoku hans. Vegna pessa er tilvisunum til bokunar vid adildarsamning Bulgariu og Rim-
eniu eytt ut & videigandi stodum med vidauka A vid stekkunarsamning Kroatiu nu.

Rétt er ad leggja dherslu a ad vidauki A malir i raun adeins fyrir um teeknilegar breytingar
4 vidaukum EES-samningsins. Eigi a0 sidur er pessi breyting naudsynleg til a0 tryggja fullt
samraemi milli EES-samningsins og l6ggjafar Evropusambandsins eftir steekkun og tryggja
pannig hngkralausa framkvaemd EES-samningsins. Akvaedin i vidauka A um teknilegar ad-
laganir vegna staekkunar Evropska efnahagssvedisins kalla ekki 4 lagabreytingar. Med hlio-
sjon af pvi og 1 [j6si pess ad hér er ekki um ad raeda efnislegar breytingar 4 pjodréttarlegum
skuldbindingum {slands verdur ekki talin astzeda til ad rekja nanar dkvadi vidauka A.

2. Vidauki B.

ber breytingar 4 16ggj6f Evropusambandsins sem melt er fyrir um i adildarlogunum eru
ekki eingdngu teknilegs edlis. I stekkunarvidredum Evropusambandsins var einnig samid
um margs konar adlaganir 4 efnisakvaedum loggjafar Evropusambandsins fyrir hin nyju ad-
ildarriki. Slikum dkvaedum er po i flestum tilvikum adeins atlad timabundio gildi. Eigi ad
sidur er naudsynlegt ad fella pessi akvadi inn i EES-samninginn, ad svo miklu leyti sem pau
felaisér breytingar d reglum EES-samningsins. Fyrirkomulag af pessu tagi nefnist efnislegar
adlaganir og eru nanari akvaedi um peer i vidauka B vid adildarsamninginn.

Me0 efnislegri adlogun er att vio breytingu a efnisdkvadum loggjafar Evrépusambands-
ins. Daemi um slika efnislega a0logun er ad gildistoku 16ggjafar er frestad gagnvart adildar-
rikinu eda sett er sérakvaedi um hvernig framkvaemd reglna Evropusambandsins skuli hagad
i adildarrikinu, jafnan um tiltekinn tima.

Akvadin um slikar efnislegar adlaganir er ad finna i vidauka B vid adildarsamning EES.
Rétt er a0 vekja athygli 4 pvi ad 1 vidauka B er 14tid naegja ad visa til videigandi akvaeda i ad-
ildarldgum Evrépusambandsins. Er pad i samrami vid hina hefdbundnu tilvisunaradferd sem
jafnan er notud pegar 16ggjo6f Evropusambandsins er felld inn i EES-samninginn.

Akvadin i vidauka B um efnislegar adlaganir vegna staekkunar Evropska efnahagssvad-
isins kalla ekki 4 lagabreytingar, ad 60ru leyti en pvi ad breyta parf 16gum um ttlendinga, nr.
96/2002, 16gum um atvinnuréttindi Gtlendinga, nr. 97/2002, og l16gum um frjalsan atvinnu-
og buseturétt launafolks innan Evropska efnahagsva0didsins, nr. 47/1993, vegna peirra tima-
bundnu adlagana sem gerdar eru a frjalsri for kroatiskra borgara. Eru paer lagabreytinga-
tillogur lagoar fyrir pingid i pessu frumvarpi. Adlaganirnar hafa jafnframt ekki ahrif a pj6o-
réttarlegar skuldbindingar Islands samkvemt EES-samningnum ad 6dru leyti en pvi ad med
samningnum skuldbindur Island sig til ad hlita pvi ad nyi samningsadilinn fai akvedinn
adlogunartima til a0 laga sig ad nanar tilgreindum akvaedum EES-samningsins. Ad megin-
stefnu til hafa dkvaedi vidauka B litil sem engin ahrif hér 4 landi og er af peirri astaedu 1atid
nagja ad stikla hér 4 storu 1 umfjollun um vidauka B. Rétt er p6 ad vekja athygli 4 pvi ad
samkvamt vidauka B er naverandi samningsadilum EES-samningsins veitt heimild til ad
beita verndarradstofunum 4 vissum svidum, fyrst og fremst & svidi frjalsrar farar launafolks.

a. Heilbrigdi dyra og plantna.
I'I. vidauka vio EES-samninginn er ad finna paer gerdir Evropusambandsins sem varda
radstafanir til a0 tryggja heilbrigdi dyra og plantna. Vidaukinn skiptist i prja hluta; a) reglur
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um dyr, b) reglur um fodur og c) reglur um plontur. Loggjofin um heilbrigdi dyra naer m.a.
til peirra krafna sem gerdar eru til peirra sem stunda framleioslu eda vidskipti med dyr og
dyraafurdir, sem og eftirlit med pessu. Einnig er ad finna reglur um velferd dyra og vernd
gegn dyrasjukdomum. Reglur um fodur fyrir dyr taka m.a. 4 markadssetningu og merkingum,
ozskilegum efnum og heimildum fyrir baetiefnum. Ad pvi er plontur vardar pa er adallega
um ao reda reglur um plontufree.

[ adildarlogum Evropusambandsins er m.a. ad finna sérreglur vardandi landameraeftirlit
4 vorum sem eru fluttar { gegnum dkvedid svedi i Bosniu-Herzegdvinu og eru einungis mark-
adssettar { Kroatiu, sem og timafrest til innleidingar 4 kr6fum sem gerdar eru til framleidenda
akvedinna aukaafurda sem 4 pvi timabili ma einungis markadssetja i Kroatiu. Jafnframt er
gerd timabundin undanpaga vardandi kréfur sem gerdar eru til bura sem hanur verpa i og
einungis ma markadssetja slik egg 4 kroatiskum markadi. Hid sama gildir um ékvedin frae
sem ekki hafa verid sampykkt i samrzemi vid gildandi ESB-reglur. Akvaedin um efnislegar
adlaganir fra akvaedum I. vidauka vido EES-samninginn hafa enga pydingu hér a landi.

b. Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun.

[ I1. vidauka vid EES-samninginn er ad finna peer gerdir Evropusambandsins sem varda
radstafanir gegn svokolludum teeknilegum vidskiptahindrunum. f gerdunum felst samraeeming
4 margvislegum reglum er varda vidskipti med vorur. Ma par t.d. nefna samreemdar reglur
um préfanir, gagnkvema vidurkenningu, margvislega stadla og reglur um eftirlitskerfi. Skipt-
ist II. vidauki vid EES-samninginn i 32 kafla par sem fjallad er um teeknilegar reglur 4 hinum
ymsu svidum voruvidskipta.

[ meginatridum ma segja ad II. vidauki meli fyrir um pzer kréfur sem framleidsluvorur
sem markadssettar eru & innri markadi Evrépusambandsins skulu uppfylla, svo sem vardandi
umhverfispaetti, oryggi og neytendavernd. I adildarlogum Evroépusambandsins er m.a. melt
fyrir um ad lyf sem markadssetning hefur verid heimilud a fyrir adild Kroatiu ad ESB (og
stjornvold hafa listad upp) megi afram markadssetja i Kroatiu i allt ad fjogur ar eftir adild,
en pau verdi hins vegar ekki vidurkennd annars stadar i sambandinu. P4 eru veittir stuttir
adlogunarfrestir vardandi forskraningu efna sem nota 4 i framleidslu. Eins og sja ma hafa
akveaedin um efnislegar adlaganir fra akvaedum II. vidauka vid EES-samninginn ekki mikla
pydingu hér 4 landi.

c. Frjals for launafolks.

[ 28. gr. EES-samningsins er melt fyrir um frjalsa for launafolks innan Evropska efna-
hagssvaedisins. [ V. vidauka vid EES-samninginn er sidan ad finna par gerdir Evropusam-
bandsins er varda frjalsa for launafolks sem felldar hafa verid inn { EES-samninginn.

Samkvaemt vidauka B vid adildarsamning EES skal fella inn i V. vidauka bradabirgda-
fyrirkomulagid sem malt er fyrir um i vidaukum vid adildarldgin. Meo pessu er verid a0 fella
inn i EES-samninginn akvaoi adildarlaga ESB um heimild nuverandi adildarrikja Evropu-
sambandsins til ad beita timabundnum takmorkunum & frjalsa for launafélks fra Kroatiu.
Reglurnar nu eru likt utfeerdar og vid sioustu stekkun EES-svadisins. Samkvamt pvi skal
16ggjof einstakra adildarrikja Evropusambandsins um atvinnuréttindi launafélks fra Kroatiu
gilda afram naestu tvo arin fra og med peim degi sem adild ad Evrépusambandinu tekur gildi.
Enn fremur er adildarrikjunum heimilt ad framlengja pennan adlégunartima um prja ar til
vidbotar. Ef fyrir hendi er alvarleg roskun 4 vinnumarkadi i adildarriki eda haetta er a slikri
roskun er adildarrikjunum jafnframt heimilt ad framlengja pennan adlégunartima um tvo ar



15

til vidbotar. I pessu felst ad naverandi adildarrikjum Evrépusambandsins er heimilt ad beita
eigin 16ggjof um atvinnuréttindi launafolks fra Kroatiu i allt ad sjo ar fra pvi ad rikid 6dlast
fulla adild ad Evropusambandinu. Reglur Evropusambandsins um frjalsa for launafélks innan
Evrépusambandsins munu pvi ekki taka ad fullu gildi gagnvart Kroatiu medan & pessu adlog-
unartimabili stendur taki stjornvéld akvordun par um.

Jafnframt er rétt ad vekja athygli & pvi a0 samkveemt adildarldgunum skal kréatiskur
rikisborgari, sem starfad hefur i tilteknu adildarriki samfleytt i 12 manudi eda lengur, hafa
fullan rétt & pvi ad starfa par afram. Petta er pd had pvi skilyrdi ad vidkomandi hafi dvalist
med 16gmatum hetti i vidkomandi adildarriki. [ pessu felst hins vegar eingongu réttur til ad
halda afram ad starfa i pessu tiltekna adildarriki.

Kjosi riki ad nyta sér ekki petta adlogunarakvadi en verdur fyrir réskun 4 vinnumarkadi
sinum, sem stefnt getur lifskjérum og atvinnutekiferum 4 tilteknu svadi eda i tiltekinni at-
vinnugrein i haettu, er pvi heimilt ad beina pvi til framkvemdastjornar Evropusambandsins
a0 gripid verdi til verndarradstafana (6ryggisradstafana) til ad takmarka adsokn launafélks
fra Kroatiu inn 4 vinnumarkad viokomandi rikis. Heimilt er ad visa akvordun framkvemda-
stjornarinnar i peim efnum til r4ds Evrépusambandsins. Akvadid gerir pvi rad fyrir ad
akvordun um beitingu slikra radstafana sé i hondum framkvaemdastjornar ESB, eda eftir
atvikum radsins. Med hlidsjon af meginreglum EES-samningsins um sjalfradi i akvardana-
toku geta pessar stofnanir Evropusambandsins ekki tekio slikar bindandi akvardanir gagnvart
EES-EFTA-rikjunum. Samkvamt bokun 44 er EES-EFTA-rikjunum pvi heimilt ad taka ein-
hlida akvordun um beitingu slikra verndarradstafana a grundvelli 112. gr. EES-samningsins,
sbr. umfjollun um bokun 44 i greinargerd med frumvarpi um stekkun EES-samningsins arid
2004. Haft skal i huga ad pessi heimild gildir einvérdungu pegar riki hefur kosio ad nyta sér
ekki adlogunarakva0id og gildir eingdngu ad hamarki 1 sjo ar.

d. Stadfesturéttur.

[31. gr. EES-samningsins er melt fyrir um rétt borgara adildarrikja EES-samningsins til
a0 setjast ad og stofna til atvinnurekstrar hvar sem er 4 Evropska efnahagssvedinu (stad-
festuréttur). b4 er i VIII. vidauka vid EES-samninginn ad finna nanari akvaedi um pennan
rétt. Samkveemt adildarsamningnum skal fella inn i VIII. vidauka vid EES-samninginn
akvadi adildarlaga Evropusambandsins um frjélsa for launafolks. [ pessu felst ad pratt fyrir
akvaedi EES-samningsins um stadfesturétt er eigi ad sidur heimilt ad beita peim takmork-
unum & frjalsri for launafolks fra Kroatiu sem adur hefur verio fjallad um. Rétt er ad vekja
athygli a pvi ad dkveaedin eiga adeins vio um launafolk en ekki um réttindi peirra sem hyggjast
veita pjonustu hér 4 landi 4 grundvelli akvaeda um stadfesturétt eda frjalsa pjonustustarfsemi.
b4 eiga akvadin heldur ekki vid um nemendur eda lifeyrispega.

e. Frijalsir fjarmagnsflutningar.

[ 40. gr. EES-samningsins er melt fyrir um frjalsar fjarmagnshreyfingar innan Evropska
efnahagssvedisins. Samkvamt dkvadinu skulu engin hoft vera milli samningsadila & flutn-
ingi fjarmagns i eigu peirra sem busettir eru i adildarrikjum ESB eda EFTA-rikjunum, né
nokkur mismunun byggd a rikisfangi eda busetu adila eda pvi hvar féd er notad til fjar-
festingar. Pa eru i XII. vidauka vid EES-samninginn akvadi er varda framkvemd frjalsra
fjarmagnsflutninga.

[ frjalsum fjarmagnsflutningum felst m.a. réttur rikisborgara i EES-riki til ad fjarfesta i
fasteignum i 6dru adildarriki. Samkveemt vidauka B hefur Kréatia heimild til ad beita afram
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nugildandi 16ggjof sinni um fjarfestingar erlendra adila i landbunadarlandi neestu sjo arin.
bessiundanpaga gildir b6 ekki um baendur med sjalfstaedan atvinnurekstur sem hyggjast nyta
stadfesturétt sinn og bua i Kréatiu. Heimildina skal endurskoda ad premur arum lionum og
einnig er moguleiki 4 ad framlengja hana eftir sjo ara timabilid til priggja ara til vidbotar
reynist pess porf.

f- Flutningastarfsemi.

Samkvaemt 2. mgr. 47. gr. EES-samningsins eru sérstok akvaeodi um allar tegundir flutn-
inga i XIII. vidauka vid EES-samninginn. M4 par finna per gerdir Evropusambandsins sem
felldar hafa verio inn i EES-samninginn & svidi flutningastarfsemi. Taka reglur EES-samn-
ingsins um flutningastarfsemi til flutninga 4 landi, 4 vegum, med jarnbrautum, a skipgengum
vatnaleidoum og 4 sjo, auk reglna um flugmal.

[ adildarlogunum eru m.a. meelt fyrir um ad opinberir pjénustusamningar sem hafa verid
gerdir fyrir adild a0 ESB haldi gildi sinu til loka ars 2016. Jafnframt er timabundin heimild
til pess a0 kroatisk farpegaskip undir dkvedinni sterd sem sigla dkvednar leidir milli kroat-
iskra hafna hafi timabundinn einkarétt 4 peirri pjonustu. Sé fyrirséd ad pessi einkaréttur valdi
truflun & 60rum leidum i adildarrikjunum getur vidkomandi riki lagt fram beidni til fram-
kvaemdastjornarinnar pess efnis ad skip sem njota pessa einkaréttar geti ekki veitt pjonustu
4 akvednum 6drum svedum innan sambandsins. Bokun 44 vio EES-samninginn gildir um
pann feril sem um petta mundi gilda hja EES-EFTA-rikjunum. Verdur ad telja ad pessar
undanpagur hafi fremur litid gildi fyrir Island.

g. Rikisadstoo.

Reglur um rikisstyrki er ad finna 1 61.—64. gr. EES-samningsins. P4 segir i 63. EES-samn-
ingsins ad i XV. vidauka séu sérstok akvadi um rikisstyrki. Er par ad finna paer geroir
Evropusambandsins a svidi rikisadstodar sem eru hluti EES-samningsins. Enn fremur er
akvadi um petta efni a0 finna i bokun 26 par sem meelt er fyrir um valdsvio og storf Eftir-
litsstofnunar EFTA 4 svidi rikisadstodar. P4 er ad finna mikilvaeg dkvadi um petta svid i
bokun 3 vid samning EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols.

[ vidauka B vid adildarsamning EES segir ad pad fyrirkomulag vardandi niiverandi ad-
stodarkerfi, sem melt er fyrir um i 2. kafla (Samkeppni) i IV. vidauka vid adildarlogin fra
9. desember 2011, skuli gilda milli samningsadila. I fyrrgreindu fyrirkomulagi er ad finna
skyringu a pvi hvad skuli teljast ,,adstodarkerfi sem eru vid 1ydi“ i skilningi 1. mgr. 108. gr.
sattmalans um starfsheetti Evropusambandsins. Rétt er ad geta pess ad sambarilegt akveaedi
er ekki ad finna i sjalfum EES-samningnum. Hins vegar er samberilegt akvaedii 1. mgr. 1.
gr. bokunar 3 vid samning EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstéls. Bedi
i 108. gr. sattmalans um starfshaetti Evropusambandsins og 1. gr. bokunar 3 vid framan-
greindan samning er a0 finna sérstakar reglur um hvernig framkveaema beri eftirlit med reglum
um rikisstyrki gagnvart peim adstodarkerfum sem pegar eru vio 1yoi i ESB- eda EFTA-riki.
bad dkvedi adildarlaganna sem hér um redir melir fyrir um hvernig pessu eftirliti skuli
hattad gagnvart Kroatiu. 1 1j6si pess ad sému reglur gilda um rikisadstod innan alls Evropska
efnahagssvedisins var talid rétt ad fella pessi akveaedi adildarlaganna inn i EES-samninginn.

h. Hugverkaréttindi.
Reglurum hugverkarétt er ad finna i bokun 28 vio EES-samninginn. P4 eru nanari akveedi
um peaer gerdir sem falla undir bokun 28 i XVII. vidauka vid samninginn.
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i vidauka B vid adildarsamning EES eru sérstok akvaedi er varda einkaleyfisvernd vegna
lyfjaframleidslu tekin upp i EES. Kveda pau 4 um ad einkaleyfi i adildarrikjum ESB haldi
gildi sinu pratt fyrir a0 slikt leyfi hafi ekki fengist i Kréatiu og varan hafi jafnvel verid sett
4 markad par med sampykki einkaleyfishafans. Ekki verdur séd ad petta adlogunaradkveedi
hafi ahrif hér 4 landi.

i. Oryggi og hollustuhcettir d vinnustédoum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna.

Samkvemt 68. gr. EES-samningsins skulu samningsadilar gera naudsynlegar rddstafanir
til ad tryggja goda framkvaemd samningsins 4 svidi vinnuldggjafar. Skulu pessar radstafanir
tilgreindar { XVIII. vidauka. [ honum er pvi ad finna pzer gerdir Evropusambandsins vardandi
Oryggi og hollustuhztti 4 vinnustodum, vinnurétt og jafnrétti kynjanna sem felldar hafa verio
inn { EES-samninginn.

Samkvemt adildarsamningnum skal fella inn i X VIII. vidauka vid EES-samninginn, nanar
tiltekid hvao vardar tilskipun 96/71/EB um storf utsendra starfsmanna i tengslum vid veitingu
pjonustu, akvaedi adildarlaga Evropusambandsins um frjalsa for launafolks. { pessu felst ad
4 pessu svidi er heimilt ad beita peim takmorkunum 4 frjalsri for launafélks fra Kréatiu sem
adur hefur verio fjallad um i c- og d-1id ad framan.

Jj. Umhverfismal.

Akvedi um umhverfismal er ad finna i 73.—74. gr. EES-samningsins. Segir i 74. gr. ad i
XX. vidauka séu sérstok akvedi um verndarradstafanir sem skulu gilda skv. 73. gr. samn-
ingsins. I XX. vidauka er pvi ad finna paer gerdir a svidi umhverfismala sem felldar hafa ver-
10 inn i EES-samninginn.

[ adildarlogunum voru gerdar dkvednar adlaganir til ad audvelda Kréatiu pad mikla verk
a0 taka yfir reglur ESB 4 svidoi umhverfismala. Feer Kroatia sérstakan adlogunartima til pess
a0 na a0 uppfylla peer krofur sem gerdar eru. bar 4 medal er kvedid 4 um timasetningar varo-
andi patttoku Kroéatiu i vidskiptakerfi meo utblastursheimildir grodurhusalofttegunda. Ekki
verour séd ad pessi adlogunarakvaedi hafi merkjanleg ahrif hér 4 landi.

VI. LOKAGERD

Med frumvarpi pessu fylgir lokagerd adildarsamnings EES. Lokagerdinni fylgja sameigin-
legar og einhlida yfirlysingar samningsadila i tengslum vid gerd adildarsamningsins. Um er
a0 reda alls sjo yfirlysingar, sex sameiginlegar yfirlysingar allra samningsadila og ein sam-
eiginleg yfirlysing EFTA-rikjanna. b4 fylgja lokagerdinni einnig fylgisamningarnir prir sem
gerdir voru samhlida gerd adildarsamnings EES, par 4 medal viobdtarbokun vid samning
Efnahagsbandalags Evropu og lydveldisins fslands i kjélfar adildar lydveldisins Kroatiu ad
Evropusambandinu.

b4 er i lokager0d adildarsamningsins maelt fyrir um ad leggja skuli fram, eigi sidar en vid
gildistoku samningsins, EES-samninginn med dordnum breytingum samkvamt békun um
breytingu 4 samningnum um Evréopska efnahagssvedid og Ostyttum texta allra dkvardana
sameiginlegu EES-nefndarinnar, i stadfestri utgafu 4 opinberu tungumali hins nyja samnings-
adila.
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Athugasemdir vid einstakar greinar frumvarpsins.
Um 1. gr.

Me0d frumvarpinu er lagt til ad heimild verdi veitt til ad fullgilda samninginn um adild
lydveldisins Kroatiu ad Evropska efnahagssvedinu.

Med samningnum er att vid meginmal samningsins og fylgiskjol med honum, p.e. bokanir
og vidauka.

Samningnum fylgja sex sameiginlegar yfirlysingar allra samningsadila og ein sameiginleg
yfirlysing EFTA-rikjanna, en sameiginlegar yfirlysingar geta haft dhrif 4 talkun samningsins.
Einnig fylgja samningnum fylgisamningar, en einungis einn peirra vardar Island, p.e. vid-
bétarbokun vid samning Efnahagsbandalags Evropu og lydveldisins Islands fra 22. jali 1972
um friverslun i kjolfar adildar lydveldisins Kroatiu ad Evropusambandinu.

Um 2. gr.

Me0 2. gr. er lagt til ad 1. mgr. 2. gr. samningsins hafi lagagildi hér 4 landi. Eins og 4dur
er getio meelir 1. mgr. 2. gr. adildarsamnings EES fyrir um breytingar 4 sjalfu meginmali
EES-samningsins. Par sem meginmal EES-samningsins hefur lagagildi hér 4 landi samkvaemt
16gum nr. 2/1993, med sidari breytingum, er naudsynlegt ad 16gfesta einnig nuverandi breyt-
ingar a meginmali hans. Visad er til umfjollunar um 1. mgr. 2. gr. hér ad framan um efni
pessara akvaoa.

Ekki pykir naudsynlegt ad 16gfesta dnnur akvaedi adildarsamningsins.

Um 3. gr.

Lagt er til ad nytt akveedi til bradabirgoa baetist vid 16g nr. 47/1993, um frjalsan atvinnu-
og buseturétt launafolks innan Evrépska efnahagssveadisins, med sidari breytingum, par sem
gildistoku akveaeda 1.—6. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 492/2011 er
frestad til 1. jali 2015 ad pvi er vardar rikisborgara Kroatiu. Munu pvi akvaeoi I1. kafla laga
nr. 97/2002, um atvinnuréttindi titlendinga, med sidari breytingum, gilda afram um rikisborg-
ara pessara rikja eins og verid hefur.

Gert er rad fyrir ad onnur akveedi laganna sem og reglugerdarinnar gildi gagnvart rikis-
borgurum pessara rikja eftir pvi sem vid getur att. Til deemis er gert rad fyrir a0 6heimilt sé
a0 lata rikisborgara Kréatiu gjalda pjodernis sins hvad vidvikur radningar- og vinnuskil-
yrdum, svo sem hvad vardar launakjor, uppsogn Ur starfi og endurrddningu, komi til atvinnu-
missis, endurradningu, sbr. 7. gr. reglugerdarinnar, hafi peir fengid leyfi til ad starfa hér 4
landi samkvamt 16gum nr. 97/2002, um atvinnuréttindi utlendinga, med sidari breytingum.
ba gildir II1. balkur reglugerdarinnar um fjolskyldur launamanna med peim takmorkunum
sem leida ma af pvi a0 akvedi 1.—6. gr. gilda ekki gagnvart pessum rikisborgurum. burfa pvi
adstandendur launamanna fra Kroéatiu einnig ad sakja um leyfi til ad dveljast hér a landi
samkvemt 16gum nr. 96/2002, um utlendinga, med sidari breytingum, og timabundin at-
vinnuleyfi samkvemt [6gum nr. 97/2002, um atvinnuréttindi utlendinga, med sidari breyt-
ingum, 6ski peir eftir ad taka patt 4 innlendum vinnumarkadi.

Um 4. gr.
Samkvamt akvadi pessu er gert rad fyrir ad nytt akvaedi til bradabirgda baetist vio 16g nr.
97/2002, um atvinnuréttindi utlendinga, med sidari breytingum, par sem lagt er til ad undan-
paguheimild a-lidar 22. gr. laganna taki ekki gildi ad pvi er vardar rikisborgara Kroatiu fyrr
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en 1. juli 2015. Pannig er gert rad fyrir ad akvaeoi 1. kafla laganna um atvinnuleyfi muni
gilda afram um rétt rikisborgara Kroatiu til ad starfa hér 4 landi sem launamenn.

Engu a0 siour taka akveedi samningsins um Evropska efnahagssva0id um frjals pjonustu-
vidskipti yfir landameeri ad fullu gildi vid gildistoku samnings um patttoku Kroatiu &4 Evr-
opska efnahagssvaedinu. Pannig er gert rad fyrir ad rikisborgarar Kroatiu geti komid hingad
til lands 1 pvi skyni a0 veita hér pjonustu 4 grundvelli 36. gr. samningsins um Evropska efna-
hagssvadid an pess ad sakja um timabundin atvinnuleyfi. I peim tilvikum gildir innlend
16ggjof um pjonustuvidskipti, par & medal 16g nr. 45/2007, um réttindi og skyldur erlendra
fyrirtaekja sem senda starfsmenn timabundid til Islands og starfskjor starfsmanna peirra, med
sidari breytingum.

béaberad hafa hlidsjon af dkvaedum samningsins um Evropska efnahagssvadio og afleidd-
um gerdum hans er gilda ad pvi er vardar 6nnur réttindi rikisborgara Kroéatiu hér 4 landi vid
skyringu 4 akvadum laganna um atvinnuréttindi itlendinga. Sem daemi ma nefna pad skilyrdi
a0 atvinnurekandi sjukratryggi erlendan starfsmann pannig a0 hann njoti verndar til jafns vio
akveadi almannatrygginga, sbr. d-1id 1. mgr. 7. gr. laganna. Hins vegar ber ad geta pess ad
rikisborgarar Kroatiu verda sjukratryggdir vid komuna til landsins, séu peir tryggdir i Kroatiu
samkvamt peim 16gum sem par gilda, fra gildistoku adildarsamnings EES, sbr. reglugerd
Evréopupingsins og radsins nr. 883/2004 um samremingu almannatryggingakerfa. bvi ma
@tla ad ekki reynist porf & ad atvinnurekandi sjukratryggi starfsmanninn sérstaklega.

Um 5. gr.

Lagt er til ad vid 16g um utlendinga nr. 96/2002, med sidari breytingum, baetist akvaeoi til
bradabirgda par sem gildistoku tilvitnadra akvaeda 35. og 36. gr. laganna um EES- og EFTA-
utlendinga verdi frestad par til 1. jali 2015 hvad vardar rikisborgara Kréatiu. A9 60rum kosti
mundu per ivilnanir sem EES- og EFTA-utlendingar njota gilda um pessa rikisborgara.

Um 6. gr.
Greinin parfnast ekki skyringar.

Fylgiskjal I.

SAMNINGUR
UM PATTTOKU LYDPVELDISINS KROATIU

EVROPUSAMBANDID,
KONUNGSRIKIP BELGIA,
LYDVELDIP BULGARIA,

LYDVELDIP TEKKLAND,
KONUNGSRIKID DANMORK,
SAMBANDSLYDVELDIP PYSKALAND,
LYDVELDID EISTLAND,

[RLAND,

LYDVELDIP GRIKKLAND,
KONUNGSRIKID SPANN,
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LYDVELDID FRAKKLAND,
LYDVELDIDP ITALIA,

LYDVELDIP KYPUR,

LYDVELDIP LETTLAND,

LYDVELDIP LITHAEN,
STORHERTOGADZAMIP LUXEMBORG,
UNGVERJALAND,

LYDVELDID MALTA,
KONUNGSRIKID HOLLAND,
LYDVELDIP AUSTURRIKI,
LYDVELDIP POLLAND,

LYDVELDIP PORTUGAL,

RUMENIA,

LYDVELDIP SLOVENIA,

LYDVELDIP SLOVAKIA,

LYDVELDIP FINNLAND,
KONUNGSRIKID SVipJOD,

HID SAMEINADA KONUNGSRIKI STORA-BRETLANDS OG NORDUR-{RLANDS,

hér 4 eftir nefnd ,,adildarriki Evropusambandsins®,
[SLAND,

FURSTADAMID LIECHTENSTEIN,
KONUNGSRIKID NOREGUR,

hér a eftir nefnd ,,EFTA-riki®,

nefnast saman hér 4 eftir ,,nliverandi samningsadilar®,
0g

LYDVELDID KROATIA,

PAR ED sattmali um adild Lydveldisins Kréatiu ad Evropusambandinu (hér 4 eftir nefndur
»aoildarsattmali) var undirritadur i Brussel 9. desember ario 2011,

PAR ED skv. 128. gr. samningsins um Evropskt efnahagssvaedi, sem var undirritadur {
Oport6 2. mai ario 1992, er Evropuriki, sem gengur i Bandalagio, skylt ad sakja um aoild
a0 samningnum um Evropska efnahagssvedid (hér a eftir nefndur ,,EES-samningurinn®),

PAR ED Lydveldid Kroatia hefur sott um ad gerast adili ad EES-samningnum,

PAR ED fjallao skal um skilyroi og skilmala fyrir slikri patttoku i samningi milli nuverandi
samningsadila og umsoknarrikisins,

HAFA AKVEDID ad gera med sér svohljodandi samning:



21

1. gr.
1. Lyoveldio Kréatia 60last hér med adild ad EES-samningnum og nefnist hér 4 eftir ,,nyi
samningsadilinn®.
2. Um leid og samningur pessi 6dlast gildi skulu dkvedi EES-samningsins, med dordnum
breytingum samkveaemt peim akvorounum sameiginlegu EES-nefndarinnar sem sampykktar
voru fyrir 30. juni 2011, verda bindandi fyrir nyja samningsadilann med sému skilyrdum og
fyrir niverandi samningsadila og med peim skilmalum og skilyroum sem melt er fyrir um
i samningi pessum.
3. Vidaukar vid samning pennan eru 6adskiljanlegur hluti hans.

2. gr.
1. ADLOGUN MEGINMALS EES-SAMNINGSINS
a) Inngangsord:
1) Eftirfarandi baetist vio i skra um samningsadila 4 eftir Lydveldinu Frakklandi:
,LYDVELDID KROATIA,*
i1) Ordid ,,Lyoveldio* 4 undan ordinu UNGVERJALAND falli nidur.

b) 2. gr.:
i) Brott falli f-lidur.
i1) Eftirfarandi baetist vid & eftir e-lid:

) hugtakio ,,adildarlégin fra 9. desember 2011 merkir 16gin um adildarskilmala
Lyoveldisins Kroatiu og adlogun sattmalans um Evropusambandid, sattmalans um
starfsheetti Evropusambandsins og stofnsattmala Kjarnorkubandalags Evropu, sem
voru undirritud i Brussel 9. desember 2011.*

c) 117. gr.:

[ stad textans i 117. gr. komi eftirfarandi:

,Akvaedi um fjarmagnskerfin er ad finna i bokun 38, bokun 38a, vidbot vid bokun 38a,
bdkun 38b og vidbot vid bokun 38b.«

d) 129. gr.:
i) I stad annarrar undirgreinar 1. mgr. komi eftirfarandi:
,Vegna stekkana Evropska efnahagssvadisins skulu utgafur af samningi pessum a

bulgorsku, eistnesku, kroatisku, lettnesku, lithaisku, maltnesku, poélsku, raimensku,
slovakisku, slovensku, tékknesku og ungversku vera jafngildar.*
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ii) I stad pridju undirgreinar 1. mgr. komi eftirfarandi:

,lextar gerda, sem visad er til i vidaukunum, eru jafngildir & bulgorsku, donsku,
eistnesku, ensku, finnsku, fronsku, grisku, hollensku, itdlsku, kréatisku, lettnesku,
lithaisku, maltnesku, polsku, portagdlsku, ramensku, slévakisku, slovensku, spansku,
sensku, tékknesku, ungversku og pysku eins og peir birtast i Stjornartidindum Evr-
opusambandsins og skulu med tilliti til jafngildingar gerdir 4 islensku og norsku og
birtir i EES-vidbati vid Stjornartidindi Evropusambandsins.*

2. ADLAGANIR A BOKUNUM VID EES-SAMNINGINN
a) Bokun 4 um upprunareglur skal breytt sem hér segir:

i) AkveadiIV. vidauka a (Texti yfirlysingar 4 vorureikningi) breytist sem hér segir:

aa) Eftirfarandi beaetist vid 4 undan hinni itolsku utgafu texta yfirlysingar & voru-
reikningi:

»Kroatisk utgafa
Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ... (V)

izjavljuje da su, osim ako je druk¢ije izriGito navedeno, ovi proizvodi ... @
preferencijalnog podrijetla.*

ii) AkvadilV.vidaukab (Texti EUR-MED-yfirlysingar 4 vorureikningi) breytist sem hér
segir:

aa) Eftirfarandi batist vid 4 undan hinni itdlsku ttgafu texta EUR-MED-yfirlysingar
4 vorureikningi:

»Kroatisk utgafa
Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ... V)
izjavljuje da su, osim ako je druk&ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... @

preferencijalnog podrijetla.

—cumulation applied with ...... (heiti lands/landa)
—no cumulation applied ¥

b) Eftirfarandi baetist vio 1 bokun 38b:

,.VIDBOT VID BOKUN 38B
UM FJARMAGNSKERFI EES FYRIR LYPVELDIDP KROATIU

1. gr.
1. Akvaedi bokunar 38b skulu gilda um Lydveldid Kroatiu ad breyttu breytanda.
2. bratt fyrir 1. mgr. gildir fyrsti malslidur 3. mgr. 3. gr. bokunar 38b ekki.



23

3. bratt fyrir 1. mgr. gildir 6. gr. bokunar 38b ekki. Ekki skal endurathluta til annars styrk-
rikis fjarmunum aetludum Kroéatiu sem eru til radstofunar an pess ad skuldbinding hafi
myndast.

2. gr.
Fjarhedirnar, sem aukid er vid fjarframlog vegna Lydveldisins Kréatiu skulu vera 5
milljénir evra & timabilinu fra 1. juli 2013 til 30. april 2014, ad badum dogum medtéldum,
og vera til uthlutunar 1 einni greidslu fra gildistokudegi samningsins um patttoku Lyo-
veldisins Kroatiu &4 Evropska efnahagssvaedinu eda samnings um ad beita samningnum til
bradabirgda.*

¢) I stad texta bokunar 44 komi eftirfarandi:

,UM VERNDARRADSTAFANIR { TENGSLUM VID STAKKANIR
EVROPSKA EFNAHAGSSV EDISINS
1. Beiting 112. gr. samningsins i tengslum vid almenn efnahagsleg verndardkveedi og
verndarradstafanir sem er ad finna i tilteknu bradabirgdafyrirkomulagi um frjalsa for
folks og flutninga a vegum

Akvaedi 112. gr. samningsins gilda einnig i peim tilvikum sem tilgreind eru eda um
getur

a) 1akvaodum 37.gr. adildarlaganna fra 16. april 2003, 36. gr. adildarlaganna fra 25.
april 2005 og 37. gr. adildarlaganna frd 9. desember 2011, og

b) 1 verndarradstéfunum i bradabirgdafyrirkomulaginu undir fyrirségninni ,,Ad-
logunartimabil“ 1 V. vidauka (Frelsi launpega til flutninga) og VIII. vidauka
(Stadfesturéttur), i 30. 1id (tilskipun Evrépupingsins og radsins 96/71/EB) i
XVIII. vidauka (Oryggi og hollustuhzttir 4 vinnustddum, vinnuréttur og jafnrétti
kynjanna), i 110 26¢ (reglugerd radsins (EBE) nr. 3118/93) og i1id 53a (reglugero
radsins (EBE) nr. 3577/92) i XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) og skulu tima-
mork, gildissvid og ahrif vera hin sému og meelt er fyrir um i pessum akvadum.

2. Verndarakveadi sem vardar innra markadinn

Almenn tilhdogun akvardanatoku, sem kvedid er 4 um i samningnum, gildir einnig um
akvardanir sem framkvamdastjorn Evrépubandalaganna tekur vid beitingu 38. gr.
ao0ildarlaganna fra 16. april 2003 og 37. gr. adildarlaganna fra 25. april 2005 og 38. gr.
aoildarlaganna fra 9. desember 2011.

3. gr.
1. Allar breytingar, sem verda a geroum sem stofnanir Evropusambandsins hafa sampykkt
og felldar hafa verid inn i EES-samninginn, samkvemt 16gum um adildarskilmala Lyo-
veldisins Kroéatiu og adldogun sattmalans um Evrépusambandid, sattmalans um starfshetti
Evropusambandsins og stofnsattmala Kjarnorkubandalags Evropu (hér a eftir nefnd
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,»a0ildarlogin fra 9. desember 2011°) eru hér meo felldar inn i EES-samninginn og verda hluti
af honum.

2. 1 pessu skyni beatist eftirfarandi undirlidur vid i peim lidum vidauka og bokana vid
EES-samninginn sem hafa ad geyma tilvisanir til gerda sem sampykktar hafa verid af
vidkomandi stofnunum Evrépusambandsins:

»— 12012 J003: Log um adildarskilmala Lydveldisins Kroatiu og adlogun sattmalans um
Evropusambandid, sattmalans um starfshetti Evrépusambandsins og stofnsattmala
Kjarnorkubandalags Evropu, sampykkt 9. desember 2011 (Stjtio. ESB L 112,24.4.2012,
bls. 21).

3. Pegarundirlidurinn, sem um getur i 2. mgr., er fyrsti undirlidur vidkomandi lidar skal setja
4 undan honum ordin ,, , eins og henni var breytt meo:*

4. 1 vidauka A vid samning pennan eru taldir upp peir lidir { vidaukum og bokunum vid
EES-samninginn sem breyta parf med pvi a0 skjota inn textanum sem um getur i 2. og 3.
mgr.

5. Reynist naudsynlegt vegna patttoku nyja samningsadilans ad adlaga gerdir sem felldar
hafa verid inn i EES-samninginn fyrir gildistokudag samnings pessa og sé pann adlog-
unartexta ekki ad finna i samningi pessum verdur stadid a0 peirri adlégun 1 samraemi vio
malsmedferdina sem melt er fyrir um { EES-samningnum.

4. gr.
1. Pad fyrirkomulag, sem er ad finna i adildarldgunum fra 9. desember 2011, sem um getur
i vidauka B vid samning pennan, er hér med fellt inn i EES-samninginn og telst hluti af
honum.
2. Sta0id verdur ad hverju pvi fyrirkomulagi, sem vardar EES-samninginn og um getur i
adildarlogunum fra 9. desember 2011 en er ekki getio i vidauka B vid samning pennan, i
samremi vid malsmedferdina sem melt er fyrir um i EES-samningnum.

5. gr.
Ollum adilum ad samningi pessum er heimilt ad leggja fyrir sameiginlegu EES-nefndina
hvert pad mal sem vardar talkun hans eda beitingu. Sameiginlegu EES-nefndinni ber ad taka
malid til athugunar med pad fyrir augum ad finna lausn sem studlar ad godri framkvaemd
EES-samningsins.

6. gr.
1. Nuverandi samningsadilar og nyi samningsadilinn skulu fullgilda eda sampykkja samning
pennan i samraemi vio reglur sinar um malsmedferd. Skjol um fullgildingu eda sampykki
skulu afhent adalskrifstofu rads Evrépusambandsins til vorslu.
2. Samningur pessi 00last gildi daginn eftir ad sidasta skjal um fullgildingu eda sampykki
nuverandi samningsadila eda nyja samningsadilans er athent til vorslu, ad pvi tilskildu ad
eftirfarandi samningar og bokanir, sem tengjast honum, 60list gildi sama dag:
a) Viobotarbokun vid samning milli Konungsrikisins Noregs og Evropusambandsins um
norskt fjairmagnskerfi fyrir arin 2009 til 2014 vegna patttoku Lydveldisins Krdatiu 4
Evropska efnahagssvadinu.
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b) Vidbotarbokun vid samning milli Efnahagsbandalags Evropu og Lydveldisins Islands
vegna adildar Lydveldisins Kroatiu ad Evropusambandinu og

¢) Vidbotarbokun vid samning milli Efnahagsbandalags Evropu og Konungsrikisins Noregs
vegna adildar Lydveldisins Kroatiu ad Evrépusambandinu.

7. gr.
Samningur pessi, sem er gerdur i einu frumriti & bulgoérsku, donsku, eistnesku, ensku,
finnsku, fronsku, grisku, hollensku, itdlsku, kréatisku, lettnesku, lithaisku, maltnesku,
polsku, portagdlsku, rimensku, slovensku, slovosku, spensku, sensku, tékknesku, ung-
versku, pysku, islensku og norsku, og er hver pessara texta jafngildur, skal afhentur adal-

skrifstofu rads Evrépusambandsins til vorslu og sendir skrifstofan rikisstjorn hvers samn-
ingsadila stadfest endurrit.

VIDAUKIT A
VIDAUKI A

Skra sem um getur i 3. gr. samningsins

I. HLUTI
GERDPIR SEM ViSADP ER TIL { EES-SAMNINGNUM,
EINS OG HONUM VAR BREYTT

med adildarlogunum fra 9. desember 2011.

Undirlidurinn, sem um getur i 2. mgr. 3. gr., batist vid 4 eftirfarandi stodum i vidaukum og
bokunum vid EES-samninginn:

[ XXVII. kafla (Brenndir drykkir) II. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og
vottun):

— 13.1i0 (reglugerd radsins (EBE) nr. 1601/91)
[ VII. vidauka (Gagnkvaem vidurkenning 4 starfsmenntun og hzfi):

— 1 1. 110 (tilskipun Evropupingsins og radsins 2005/36/EB)
[ XVII. vidauka (Hugverkaréttindi):

— 16.1i0 a (reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1610/96)
[ IX. vidauka (Fjarmalapjonusta):

— 1 14. 1i0 (tilskipun Evropupingsins og radsins 2006/48/EB)



26
[ XX. vidauka (Umhverfismal):

— 121.1i0 al (tilskipun Evrépupingsins og radsins 2003/87/EB)

II. HLUTI
ADRAR BREYTINGAR A VIDAUKUNUM VID EES-SAMNINGINN
Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 vidaukunum vid EES-samninginn:
[ 1. vidauka (Tzknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun — II. hluti):

1) Ordin ,,e0a, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 20051 12.lid ai XV.
kafla (tilskipun radsins 91/414/EBE) falli brott.

2) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 7. 1id XVII.
kafla (tilskipun Evropupingsins og radsins 94/62/EB) falli brott.

3) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 20051 8. 1i0 XVII.
kafla (tilskipun Evropubpingsins og radsins 94/63/EB) falli brott.

4) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vio 4, adildarbékunarinnar fra 25. april 20051 3. 1i0 XXV.
kafla (tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/37/EB) falli brott.

[ V. vidauka (Frelsi launpega til flutninga):

Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid a, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 undir fyrirsdgninni
,ADPLOGUNARTIMABIL* falli brott.

[ VIII. vidauka (Stadfesturéttur):

Ordin ,,e0a, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 undir fyrirsdégninni
LADLOGUNARTIMABIL* falli brott.

[ IX. vidauka (Fjarmalapjonusta):

Oroin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 20051 31. 1i0 b (tilskipun
Evrépupingsins og radsins 97/9/EB) falli brott.

[ XI. vidauka (Rafraen samskipti, hlj6d- og myndmidlun og upplysingasamfélagid):

Oroin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarboékunarinnar fra 25. april 20051 5. 1id cm (tilskipun
Evropupingsins og radsins 2002/22/EB) falli brott.
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{ XII. vidauka (Frjalsir fjarmagnsflutningar):

Oroin ,,e0a, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 undir fyrirségninni
LAPLOGUNARTIMABIL* falli brott.

[ XIII. vidauka (Flutningastarfsemi):

1) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 15. 1i0 a
(tilskipun radsins 96/53/EB) falli brott.

2) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vio 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 18. 1i0 a
(tilskipun Evropupingsins og radsins 1999/62/EB) falli brott.

3) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 19. 1id (til-
skipun radsins 96/26/EB) falli brott.

4) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 i 26. 1id ¢
(reglugerd radsins (EBE) nr. 3118/93) falli brott.

[ XV. vidauka (Rikisadstod):

1) Ordin ,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 undir fyrir-
ségninni ,,ADLOGUN A TILTEKNUM SVIDUM* falli brott.

2) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 undir fyrir-
sogninni ,, ADLOGUNARTIMABIL® falli brott.

[ XVII. vidauka (Hugverkaréttindi):

Oroin ,,eda, eftir pvi sem vio 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 undir fyrirs6gninni
LADLOGUN A TILTEKNUM SVIDUM* falli brott.

[ XVIII. vidauki (Oryggi og hollustuhzettir 4 vinnustodum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna):

Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 30. 1id (tilskipun
Evropupingsins og radsins 96/71/EB) falli brott.

[ XX. vidauka (Umhverfismal):

1) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005“ 1 1. lid f
(tilskipun Evropupingsins og radsins 2008/1/EB) falli brott.

2) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 7. 1id a
(tilskipun radsins 98/83/EB) falli brott.
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3) Ordin ,,e0a, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 i 13. 1id
(tilskipun radsins 91/271/EBE) falli brott.

4) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 20051 19. 110 a (til-
skipun Evropupingsins og radsins 2001/80/EB) falli brott.

5) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 21. 1i0 ad
(tilskipun radsins 1999/32/EB) falli brott.

6) Ordin ,,e0a, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 20051 32. 1i0 d (til-
skipun radsins 1999/31/EB) falli brott.

7) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 32. 1id f (til-
skipun Evropupingsins og radsins 2000/76/EB) falli brott.

8) Ordin ,,eda, eftir pvi sem vid 4, adildarbokunarinnar fra 25. april 2005 1 32. 1i0 fa
(tilskipun Evropupingsins og radsins 2002/96/EB) falli brott.

VIDAUKI B
VIDAUKI B

Skra sem um getur i 4. gr. samningsins

Vidaukunum og bokununum vid EES-samninginn er breytt sem hér segir:
I. vidauki (Heilbrigdi plantna og dyra):

1) Eftirfarandi baetist vid 4 undan adldgunartextanum i 4. 110 1 hluta 1.1 1 I. kafla (tilskipun
radsins 97/78/EB):

,,Bradabirgoafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (IV. pattur 1 5. kafla V. vidauka), skal gilda.*

2) Eftirfarandi beetist vid 4 eftir malsgreininni sem vardar bradabirgdafyrirkomulag i 16. 110
i hluta 6.1 1 I. kafla (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (II. pattur i 5. kafla V. vidauka), skal gilda.

3) Eftirfarandi beetist vid a eftir malsgreininni sem vardar bradabirgdafyrirkomulag og 4
undan adlogunartextanum i 17. 1id i hluta 6.1 i 1. kafla (reglugerd Evropupingsins og
raosins (EB) nr. 853/2004):
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,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (II. pattur i 5. kafla V. vidauka), skal gilda.

4) Eftirfarandi baetist vid 4 eftir malsgreininni sem vardar bradabirgdafyrirkomulag i 8. 1i0
i hluta 9.1 i I. kafla (tilskipun radsins 1999/74/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vio 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (I. pattur i 5. kafla V. vidauka), skal gilda.*

5) Eftirfarandi beetist vid a eftir malsgreinunum sem varda bradabirgdafyrirkomulag og a
undan adldgunartextanum i 10. 1id 1 hluta 1 1 III. kafla (tilskipun radsins 2002/53/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (III. pattur i 5. kafla V. vidauka), skal gilda.

6) Eftirfarandi beetist vid a eftir malsgreininni sem vardar bradabirgdafyrirkomulag og 4
undan adlogunartextanum i 12. 1id i hluta 1 i I11. kafla (tilskipun radsins 2002/55/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram 1 vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (III. pattur 1 5. kafla V. vidauka), skal gilda.*

II. vidauki (Taknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun):

1) Eftirfarandi beetist vid i 54. 1id zr i XII. kafla (tilskipun radsins 2001/113/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kréatiu (1. lidur . pattar i 4. kafla V. vidauka), skal gilda.*

2) Eftirfarandi baetist vid a4 eftir malsgreininni sem vardar bradabirgdafyrirkomulag og a
undan adlogunartextanum 1 15. 1id q 1 XIII. kafla (tilskipun Evréopupingsins og radsins
2001/83/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (1. kafli V. vidauka), skal gilda.*

3) Eftirfarandi beetist vid & undan adlogunartextanum i 12. 1id zc i XV. kafla (reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1907/2006):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin frd 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (V1. pattur i 10. kafla V. vidauka), skal gilda.*
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V. vidauki (Frelsi launpega til flutninga):

Eftirfarandi beetist vid 4 milli malsgreinanna sem varda bradabirgdafyrirkomulag og mals-
greinarinnar sem vardar verndarradstafanir undir fyrirsdgninni ,, ADLOGUNARTIMABIL*:

,»Bradabirgdafyrirkomulagio, sem er sett fram i vidaukunum vio 16gin fra 9. desember 2011
um adild Kroéatiu (2. kafli V. vidauka), skal gilda.*
VIII. vidauki (Stadfesturéttur):

Eftirfarandi beetist vid 4 milli malsgreinanna sem varda bradabirgdafyrirkomulag og mals-
greinarinnar sem vardar verndarradstafanir undir fyrirsogninni,, ADLOGUNARTIMABIL:

,»Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram 1 vidaukunum vid 16gin fra 9. desember 2011
um adild Kroatiu (2. kafli V. vidauka), skal gilda.*

XII. vidauki (Frjalsir fjarmagnsflutningar):

Eftirfarandi beetist vid 4 eftir malsgreininni undir fyrirségninni ,,ADLOGUNARTIMABIL*.
,»Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram 1 vidaukunum vid 16gin fra 9. desember 2011
um adild Krdéatiu (3. kafli V. vidauka), skal gilda.*

XIII. vidauki (Flutningastarfsemi):

Eftirfarandi beetist vid 4 undan adldgunartextanum i 53. 1id a (reglugerd radsins (EBE) nr.
3577/92):

,.Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember 2011
um adild Kroatiu (1. lidur i 7. kafla V. vidauka), skal gilda.*

Ad pvi er vardar verndarradstafanirnar sem er ad finna i bradabirgdafyrirkomulaginu sem um
getur i fyrri malsgreinum gildir BOKUN 44 UM VERNDARRADSTAFANIR SAMKVEMT
SAMNINGNUM UM STZKKUN EVROPSKA EFNAHAGSSV EDISINS.

XV. vidauki (Rikisadstod):

Eftirfarandi baetist vid undir fyrirsdgninni ,,ADLOGUN A TILTEKNUM SVIDUM*:

,Fyrirkomulag vardandi niiverandi adstodarkerfi, sem er sett fram i 2. kafla (Samkeppni) 1
IV. vidauka vid adildarlogin fra 9. desember 2011, skal gilda milli samningsadila.*
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XVII. vidauki (Hugverkaréttindi):
Eftirfarandi baetist vid undir fyrirsdgninni ,,ADLOGUN A TILTEKNUM SVIDUM*:
»Sérstaka malsmedferdin, sem er sett fram i 1. kafla (Hugverkaréttindi) IV. vidauka vid
adildarlogin fra 9. desember 2011, skal gilda milli samningsadila®.
XVIIL vidauki (Oryggi og hollustuhzttir 4 vinnustddum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna)
Eftirfarandi betist vid & milli malsgreinanna sem varda bradabirgdafyrirkomulag og mals-
greinarinnar sem vardar verndarrddstafanir 1 30. 1i0 (tilskipun Evrépupingsins og radsins
96/71/EB):
,»Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram 1 vidaukunum vid 16gin fra 9. desember 2011
um adild Kroatiu (2. kafli V. vidauka), skal gilda.*

XX. vidauki (Umhverfismal)

1) Eftirfarandi baetist vid 4 eftir malsgreinunum sem varda bradabirgdafyrirkomulag i 7. 1id
a (tilskipun radsins 98/83/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin frd 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (2. lidur I'V. pattar i 10. kafla V. vidauka), skal gilda.*

2) Eftirfarandi beetist vid 4 eftir malsgreinunum sem varda bradabirgdafyrirkomulag og a
undan adlégunartextanum i 13. 1i0 (tilskipun radsins 91/271/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (1. lidur I'V. pattar i 10. kafla V. vidauka), skal gilda.*

3) Eftirfarandi baetist vid & eftir malsgreinunum sem varda bradabirgdafyrirkomulag og a
undan adlégunartextanum i 19. 1i0 a (tilskipun Evropupingsins og radsins 2001/80/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram 1 vidaukunum vid 16gin frd 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (2. lidur V. pattar i 10. kafla V. vidauka), skal gilda.

4) Eftirfarandi baetist vid 1 21. 1i0 ab (tilskipun radsins 1999/13/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (1. lidur V. pattar i 10. kafla V. vidauka), skal gilda.*

5) Eftirfarandi beetist vid 4 undan adlogunartextanum i 21. 1id al (tilskipun Evropupingsins
og radsins 2003/87/EB):
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,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vid 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (1. liour I. pattar i 10. kafla V. vidauka), skal gilda.*

6) Eftirfarandi baetist vid 4 eftir malsgreinunum sem varda bradabirgdafyrirkomulagi32. lid
d (tilskipun radsins 1999/31/EB):

,,Bradabirgdafyrirkomulagid, sem er sett fram i vidaukunum vio 16gin fra 9. desember
2011 um adild Kroéatiu (III. pattur i 10. kafla V. vidauka), skal gilda.*

LOKAGERD
Fulltraar med fullt umbod
EVROPUSAMBANDSINS, hér 4 eftir nefnt ,Evropusambandid®,
og eftirtalinna rikja:

KONUNGSRIKISINS BELGIU,
LYDVELDISINS BULGARIU,
LYDVELDISINS TEKKLANDS,
KONUNGSRIKISINS DANMERKUR,
SAMBANDSLYDVELDISINS PYSKALANDS,
LYDVELDISINS EISTLANDS,

[RLANDS,

LYDVELDISINS GRIKKLANDS,
KONUNGSRIKISINS SPANAR,
LYDVELDISINS FRAKKLANDS,
LYDVELDISINS ITALIU,

LYDVELDISINS KYPUR,

LYDVELDISINS LETTLANDS,
LYDVELDISINS LITHAENS,
STORHERTOGADZAMISINS LUXEMBORGAR,
UNGVERJALANDS,

LYDVELDISINS MOLTU,
KONUNGSRIKISINS HOLLANDS,
LYDVELDISINS AUSTURRIKIS,
LYDVELDISINS POLLANDS,
LYDVELDISINS PORTUGALS,

RUMENIU,

LYDVELDISINS SLOVENIU,
LYDVELDISINS SLOVAKIU,
LYDVELDISINS FINNLANDS,
KONUNGSRIKISINS SVIPJODAR,

HINS SAMEINADA KONUNGSRIKIS STORA-BRETLANDS OG NORDUR-IRLANDS,
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sem eiga adild ad stofnsattmala EVROPUSAMBANDSINS, hér 4 eftir nefnd ,,adildarriki
ESB*,

fulltroar med fullt umbod

[SLANDS,
FURSTADZEMISINS LIECHTENSTEINS,
KONUNGSRIKISINS NOREGS,

hér a eftir nefnd ,EFTA-riki®,

en 01l framangreind riki eiga adild ad samningnum um Evropska efnahagssvaid, sem var
undirritadur i Oportd 2. mai 1992, hér a eftir nefndur ,,EES-samningurinn®, og nefnast pau
saman hér 4 eftir ,,nuverandi samningsadilar, og

fulltroar med fullt umbod

LYDVELDISINS KROATIU,

hér & eftir nefnt ,,nyi samningsadilinn®,

komu saman i Brussel hinn [...] [...] ari0 tvo pusund og [...] til pess ad undirrita samning
um patttoku Lyodveldisins Kroatiu 4 Evropska efnahagssveaedinu og hafa eftirtalin skjol hlotio
sampykki peirra:

L

IL.

Samningur um patttoku Lydveldisins Kroatiu & Evropska efnahagssveaedinu (hér a eftir
nefndur ,,samningurinn®)

Eftirtalin skjol sem fylgja samningnum:

Vidauki A: Skrd sem um getur i 3. gr. samningsins

Vidauki B: Skra sem um getur i 4. gr. samningsins

Eftirtaldar sameiginlegar yfirlysingar, sem fylgja lokagerd pessari, hafa hlotid sampykki
fulltria med fullt umbod ntiverandi samningsadila og fulltria med fullt umbod nyja samn-
ingsadilans:

1.

2.
3.

4.

5.

6.

Sameiginleg yfirlysing um skjota gildistoku samningsins um patttoku Lydveldisins
Kroéatiu 4 Evropska efnahagssvadinu eda beitingu hans til bradabirgoa

Sameiginleg yfirlysing um hvener bradabirgdafyrirkomulag fellur ur gildi
Sameiginleg yfirlysing um beitingu upprunareglna i kjolfar gildistoku samningsins um
patttoku Lydveldisins Kroatiu & Evropska efnahagssvedinu

Sameiginleg yfirlysing um adldgun Liechtensteins 4 tilteknum svidum vegna frjalsrar
farar folks

Sameiginleg yfirlysing um forgangsgeira sem um getur i bokun 38b

Sameiginleg yfirlysing um fjarframlog

Fulltroar med fullt umbod nuverandi samningsadila og fulltraar med fullt umbod nyja
samningsadilans hafa kynnt sér eftirtalda yfirlysingu, sem fylgir pessari lokagerd:
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Almenna sameiginlega yfirlysingu EFTA-rikjanna.

beir hafa jafnframt komio sér saman um ad EES-samningurinn, med dordnum breytingum
samkvemt bokun um breytingu 4 samningnum um Evropska efnahagssvaid og 6styttum
texta allra akvardana sameiginlegu EES-nefndarinnar, verdi pyddur a kroatisku og fullgiltur
4 pvi tungumali af halfu fulltria niiverandi samningsadila og nyja samningsadilans eigi sidar
en vio gildistoku samningsins.

beir hafa kynnt sér vidbotarbokun vid samninginn milli Konungsrikisins Noregs og Evropu-
sambandsins um norskt fjarmagnskerfi fyrir arin 2009-2014 vegna patttoku Lydveldisins
Kroatiu 4 Evropska efnahagssvaedinu sem fylgir einnig pessari lokagerd.

b4 hafa peir kynnt sér vidbotarbokun vid samninginn milli Efnahagsbandalags Evropu og
Lydveldisins Islands vegna adildar Lyoveldisins Kroatiu ad Evropusambandinu, sem fylgir
pessari lokagerd.

Pa hafa peir kynnt sér vidbotarbokun vid samninginn milli Efnahagsbandalags Evropu og
Konungsrikisins Noregs vegna adildar Lyoveldisins Kréatiu ad Evrépusambandinu, sem
fylgir einnig pessari lokagero.

beir leggja 4 pad aherslu ad bokanir, sem ad framan greinir, hafa hlotid sampykki & peirri
forsendu a0 patttaka & Evropska efnahagssvaedinu haldist obreytt.

SAMEIGINLEGAR YFIRLYSINGAR NUVERANDI SAMNINGSADILA
OG NYJA SAMNINGSADPILANS

SAMEIGINLEG YFIRLYSING UM SKJOTA GILDISTOKU SAMNINGSINS UM
PATTTOKU LYDVELDISINS KROATIU A EVROPSKA EFNAHAGSSVADINU
EDA BEITINGU HANS TIL BRADABIRGDA

Samningsadilar leggja aherslu 4 ad til pess ad god framkvaemd Evropska efnahagssveaedisins
sé tryggd er mikilvaegt a0 samningurinn um patttoku Lyoveldisins Kroatiu & Evropska efna-
hagssvaedinu 60list gildi eda komi til framkvamda med skjotum heetti til pess ad Krdatia njoti
g60s af patttoku sinni 4 Evropska efnahagssvadinu.

SAMEIGINLEG YFIRLYSING UM HVENZER
BRADPABIRGPAFYRIRKOMULAG FELLUR UR GILDI

Samningsadilar stadfesta a0 bradabirgdafyrirkomulagid, sem er ad finna i adildarsattmalan-
um, sé tekio upp i EES-samninginn en muni falla ir gildi sama dag og verid hefoi ef staekkun
Evropusambandsins og Evropska efnahagssvadisins hefdi att sér stad samtimis 1. juli 2013.
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SAMEIGINLEG YFIRLYSING UM BEITINGU UPPRUNAREGLNA [ KIOLFAR
GILDISTOKU SAMNINGSINS UM PATTTOKU LYDVELDISINS KROATIU
A EVROPSKA EFNAHAGSSVADINU

1. Ef upprunasdnnun er gefin ut 4 réttan hatt 4 vegum EFTA-rikis eda nys samningsadila &
grundvelli samnings um fridindamedferd sem er i gildi milli EFTA-rikjanna og nyja samn-
ingsadilans eda einhlida dkveeda i landslogum EFTA-rikis eda nys samningsadila skal slikt
teljast sonnun 4 EES-fridindauppruna, ad pvi tilskildu:

a) a0 upprunasonnunin og flutningsskjolin hafi verio gefin Uit eigi sidar en daginn adur en nyi
samningsadilinn 60ladist adild ad Evrépusambandinu,

b) ad upprunasénnunin berist tollyfirvoldum adur en fjorir manudir eru lidnir fra gildistoku
samningsins.

Ef 16g0 er fram innflutningsskyrsla vegna innflutnings 4 vérum fra EFTA-riki til nyja
samningsadilans eda fra nyja samningsadilanum til EFTA-rikis, eftir pvi sem vi0 4, sem att
hefur sér stad adur en nyi samningsadilinn 6dladist adild ad Evropusambandinu, samkvamt
akvaedum um fridindamedferd sem voru i gildi milli EFTA-rikis og nyja samningsadilans a
peim tima, mega EFTA-rikin eda nyi samningsadilinn einnig taka gilda upprunasénnun sem
er gefin Ut eftir & { samraemi vid slika tilhdgun ad pvi tilskildu ad hun berist tollyfirvéldum
aour en fjorir manudir eru lionir fra gildistoku samningsins.

2. EFTA-rikjunum annars vegar og Lyoveldinu Kroéatiu hins vegar er heimilt ad hafa afram
i gildi leyfi sem veita st6du ,,vidurkennds utflytjanda“ a grundvelli samninga sem eru i gildi
milli EFTA-rikjanna annars vegar og Lydveldisins Kroatiu hins vegar ad pvi tilskildu ao
hinir vidurkenndu utflytjendur beiti upprunareglum EES-samningsins.

i stad pessara leyfa i EFTA-rikjunum og Lydveldinu Kréatiu koma, eigi sidar en einu ari eftir
gildistoku samningsins, ny leyfi sem eru gefin Gt i samraemi vid skilyrdin sem meelt er fyrir
um i boékun 4 vio samninginn um Evrépska efnahagssvaeoio.

3. Logber yfirvold EFTA-rikjanna og nyja samningsadilans skulu taka til greina 6skir um
sidari sannprofun upprunasénnunar sem gefin er ut 4 grundvelli samninga og akvada um
fridindamedferd, sem um getur i 1. og 2. mgr. hér ad framan, um priggja ara skeid eftir ad
slik upprunasdnnun er gefin ut og er somu yfirvoldum heimilt ad leggja fram slikar 6skir um
priggja ara skeid eftir ad upprunasénnunin er sampykkt.

SAMEIGINLEG YFIRLYSING UM APLOGUN LIECHTENSTEINS
A TILTEKNUM SVIPUM VEGNA FRJALSRAR FARAR FOLKS
Nuverandi samningsadilar og nyi samningsadilinn

— visa til adldogunar Liechtensteins & tilteknum svidum vegna frjalsrar farar folks sam-
kvaemt V. og VIII. vidauka vid EES-samninginn sem var tekin upp med akvoroun sam-
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eiginlegu EES-nefndarinnar nr. 191/1999 og var sidar breytt med samningnum um
patttoku Lyodveldisins Tékklands, Lydveldisins Eistlands, Lydveldisins Kypur, Lydveld-
isins Lettlands, Lyoveldisins Lithdens, Lydveldisins Ungverjalands, Lydveldisins Mdltu,
Lyodveldisins Poéllands, Lydveldisins Sléveniu og Lydveldisins Slovakiu & Evropska
efnahagssvedinu fra 14. oktober 2003,

— benda 4 ad mikillar og stodugrar asoknar verdur vart hja rikisborgurum ESB- og EFTA-
rikja ad setjast a0 i Liechtenstein og er hun umfram hreinan fjolda innflytjenda sem
kveoid er 4 um i framangreindri adldgun 4 tilteknum svidum,

— hafa hlidsjon af pvi ad vegna patttoku Kroatiu & Evropska efnahagssvadinu hafa fleiri
rikisborgarar rétt til ad feera sér i nyt frjalsa for folks sem tryggd er i EES-samningnum,

og hafa komid sér saman um ad taka fullt tillit til pessara adsteedna, 4samt Obreyttri getu
Liechtensteins til ad taka vid folki, vid endurskodun & adlogunarakvaedum a tilteknum
svioum sem er a0 finna i V. og VIII. vidauka vid EES-samninginn.

SAMEIGINLEG YFIRLYSING UM FORGANGSGEIRA SEM UM GETUR [ BOKUN 38B

Nuverandi samningsadilar og nyi samningsadilinn taka fram ad ekki er naudsynlegt, pegar
um er ad reda Kroatiu, ad allir forgangsgeirar, samkvamt skilgreiningunni i 3. gr. bokunar
38D, falli undir fjarmagnskerfid.

SAMEIGINLEG YFIRLYSING UM FJARFRAMLOG

Nuverandi samningsadilar og nyi samningsadilinn eru sammala um ad tilhogun fjarframlaga,
sem sami0 hefur verid um i tengslum vio steekkun EES, beri ekki a0 tilka sem fordemi fyrir
timabilid sem tekur vid eftir ad st tilhdogun fellur ur gildi 30. april 2014.

APRAR YFIRLYSINGAR EINS EDA FLEIRI SAMNINGSAPILA

ALMENN SAMEIGINLEG YFIRLYSING EFTA-RIKJANNA

EFTA-rikin hafa kynnt sér yfirlysingar sem hafa pydingu i tengslum vid EES-samninginn og
fylgjalokagerd sattmalans milli Konungsrikisins Belgiu, Lyoveldisins Bulgariu, Lydveldisins
Tékklands, Konungsrikisins Danmerkur, Sambandslyoveldisins byskalands, Lydveldisins
Eistlands, irlands, Lydveldisins Grikklands, Konungsrikisins Spanar, Lydveldisins Frakk-
lands, Lydveldisins Italiu, Lydveldisins Kypur, Lydveldisins Lettlands, Lydveldisins Litha-
ens, Storhertogademisins Luxemborgar, Ungverjalands, Lydveldisins M6ltu, Konungsrik-
isins Hollands, Lydveldisins Austurrikis, Lydveldisins Péllands, Lydveldisins Porttgals,
Rumeniu, Lyoveldisins Sloveniu, Lydveldisins Slovakiu, Lydveldisins Finnlands, Konungs-
rikisins Svipjodar, Hins sameinada konungsrikis Stora-Bretlands og Nordur-irlands (adildar-
rikja Evropusambandsins) og Lydveldisins Kroatiu um adild Lydveldisins Kroatiu ad Evr-
opusambandinu.
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EFTA-rikin leggja aherslu 4 ad tulkun og beiting yfirlysinganna, sem hafa pydingu i tengsl-
um vid EES-samninginn og fylgja lokagerd sattmalans sem um getur i undanfarandi mals-
grein, ma ekki brjota i baga vid skuldbindingar nuverandi samningsadila og nyja samnings-
adilans samkvemt samningi pessum eda EES-samningnum.

VIPBOTARBOKUN
VID SAMNINGINN MILLI EFNAHAGSBANDALAGS EVROPU
OG LYDVELDISINS ISLANDS § KJOLFAR APILDAR LYDVELDISINS
KROATIU AP EVROPUSAMBANDINU

EVROPUSAMBANDID

og
[SLAND

MED HLIPSJON AF samningnum milli Efnahagsbandalags Evropu og lydveldisins Islands,
sem var undirritadur i Brussel 22. jali 1972, hér a eftir nefndur ,,samningurinn®, og gildandi
reglum um vidskipti med fisk og sjavarafurdir milli Islands og Bandalagsins,

MED HLIPSJON af vidbotarbokun vid samninginn milli Efnahagsbandalags Evropu og
Iyoveldisins [slands um sérakveedi fyrir timabilid 2009-2014 um innflutning til Sambandsins
a tilteknum fisktegundum og sjavarafurdum,

MED HLIPSJON AF adild Lydveldisins Kroatiu ad Evropusambandinu,

MED HLIDSJON AF samningnum um pétttoku Lydveldisins Kréatiu i Evropska efnahags-
svadinu,

MED HLIDPSJON AF gildandi reglum um vidskipti med fisk og sjavarafurdir milli fslands
og Lydveldisins Kroatiu,

HAFA AKVEDIP med samhljoda samkomulagi ad gera adlaganir 4 samningnum i kjolfar
adildar Lydveldisins Kroatiu ad Evropusambandinu

OG GERA PESSA BOKUN.

1. gr.
Texti samningsins, vidauka vid hann og bokana, sem eru 6adskiljanlegur hluti hans, loka-
gerdarinnar og peirra yfirlysinga sem fylgja henni skal gerdur a kroatisku og skulu pessir
textar vera jafngildir upprunalegu textunum. Sameiginlega nefndin skal sampykkja kréatiska
textann.
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2. gr.
[ pessari bokun er maelt fyrir um sérakveadi um innflutning til Evrépusambandsins 4 til-
teknum fisktegundum og sjavarafurdum sem eru upprunnar a Islandi.

Tollkvoétana, sem kvedid er aum i 3. gr. pessarar bokunar, er haegt ad nyta 4 10 manada tima-
bilinu fra upphafi adildar Kréatiu ad ESB til loka timabils EES-fjarmagnskerfisins fra
2009-2014 (1. jali 2013 til 30. april 2014). Endurskooa skal pessa kvdta vid lok pessa tima-
bils ad teknu tilliti til allra peirra hagsmuna sem mali skipta.

Opna skal tollkvétana daginn sem bradabirgdabeiting pessarar bokunar hefst, samkvamt
peim malsmedferdarreglum sem melt er fyrir um i 3. mgr. 4. gr., og skulu peir vera til rad-
stofunar i t6lf manudi fra upphafsdeginum.

3. gr.
Sambandid skal opna eftirfarandi tollfrjalsa vidbotartollkvéta fyrir afurdir sem eru upprunnar
4 Islandi:
— Frystur leturhumar (Nephrops norvegicus) (SN-ntimer 0306 15 90), 60 tonn an vokva.
— FIok af gullkarfa (Sebastes spp.), ny eda kald (SN-numer 0304 49 50), 100 tonn an
vokva.

4. gr.
Samningsadilar skulu fullgilda eda sampykkja bokun pessa i samraeemi vid eigin reglur um
malsmedferd. Skjol um fullgildingu eda sampykki skulu afthent adalskrifstofu rads Evropu-
sambandsins til vorslu.

Hun 60last gildi daginn eftir ad sidasta skjalio um fullgildingu eda sampykki hefur verio af-
hent til vorslu a0 pvi tilskildu ad skjol um fullgildingu eda sampykki eftirtalinna tengdra
samninga hafi einnig verid afhent til vorslu:

(i) samningsins um patttoku Lydveldisins Kroatiu i Evropska efnahagssvadinu,

(i1) viobotarbokunar vid samninginn milli Evropusambandsins og Konungsrikisins Noregs
um fjarmagnskerfi Noregs fyrir timabilid 2009-2014 { kjolfar patttoku Lyoveldisins
Kroéatiu i Evropska efnahagssvadinu,

(iii) vidbdtarbokunar vid samninginn milli Efnahagsbandalags Evropu og Konungsrikisins
Noregs i kjolfar adildar Lyoveldisins Kréatiu ad Evropusambandinu.

Par til peirri malsmedferd, sem um getur i 1. og 2. mgr. pessarar greinar, er lokio skal beita
pessari bokun til bradabirgoa fra fyrsta degi pridja manadar eftir ad sidasta tilkynningin um
pao hefur verid athent til vorslu.

5. gr.
Boékun pessi, sem ger0 er i einu frumriti a bulgdrsku, donsku, eistnesku, ensku, finnsku,
fronsku, grisku, hollensku, it6lsku, kroatisku, lettnesku, lithaisku, maltnesku, portugdlsku,
pOlsku, ramensku, slovakisku, slovensku, spaensku, sensku, tékknesku, ungversku, pysku og
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islensku, en allir pessir textar eru jafngildir, skal afhent adalskrifstofu rads Evrépusambands-
ins til vorslu sem mun senda hverjum samningsadila stadfest endurrit.

Gjort 1 Brussel hinn ... 2013.
Fyrir hond Evropusambandsins,

Fyrir hénd Islands,

Fylgiskjal II.

Fjarmalaraduneyti,
skrifstofa opinberra fjarmala:

Umsogn um frumvarp til laga um breytingu 4 ymsum logum vegna samnings
um patttoku lyoveldisins Kréatiu 4 Evropska efnahagssvaedinu.

Med frumvarpinu er leitad eftir heimild Alpingis til ad fullgilda samning um adild Kroéatiu
ad Evropska efnahagssvedinu. Jafnframt er lagt til ad paer breytingar sem gerdar eru a
meginmali EES-samningsins meo adildarsamningnum hafi lagagildi hér & landi. Einnig eru
i frumvarpinu lagdar til breytingar 4 1ogum er varda frjalsa for launafolks. [ pvi sambandi er
gert rad fyrir ad akveaedi 1.-6. gr. reglugerdar (ESB) nr. 492/2011, um frelsi launafolks til
flutninga innan Evropska efnahagssvadisins, taki ekki gildi hvad vardar atvinnu- og bi-
seturétt rikisborgara Kroatiu og adstandanda peirra fyrr en 1. juli 2015, en samkvamt ao-
ildarsattmala um inngéngu Kroatiu i Evropusambandio er adildarrikjum sambandsins heimilt
ad beita eigin reglum 4 pessu svidi { dkvedinn tima frd inngdngu Kroéatiu i sambandid. Lagdar
eru til naudsynlegar breytingar vegna pessa 4 1ogum um frjalsan atvinnu- og buseturétt launa-
folks innan Evropska efnahagssveadisins, logum um atvinnuréttindi itlendinga og 16gum um
utlendinga.

Kroatia gekk 1 Evrépusambandid 1. juli 2013. Samkvaemt 128. gr. EES-samningsins er
nyjum adildarrikjum Evropusambandsins skylt ad sekja um adild ad Evropska efnahags-
svaedinu. Af pessum sokum foru fram vidraedur um patttoku Kroatiu i Evropska efnahags-
svaedinu og lauk peim formlega 20. desember 2013 med aritun samnings. Likt og 1 fyrri
stekkunarvidraedum lagdi Island aherslu 4 aukna tollkvéta fyrir vidskipti med sjavarafurdir
en af halfu Evropusambandsins lagdi framkvemdastjornin dherslu 4 aukin framlég EFTA-
rikjanna i Prounarsjod EFTA. Nidurstada samningavidradnanna hvad fsland vardar gerir rad
fyrir a0 Evropusambandio felli nidur tolla a frystum humri og karfaflokum fra 1. juli 2013
til 30. april 2014 pannig ad kvoétar i pessum tegundum aukist timabundid annars vegar um
60 tonn og hins vegar um 100 tonn. Midad vid Gtflutning 4 pessum tegundum fra fslandi til
Evropusambandsins er aatlad a0 laekkun tolla geti numio tepum 20 m.kr. &4 arsgrundvelli,
edaum 16 m.kr. 4 10 manada timabili til hagsbota fyrir islenska utflytjendur. Gert er rao fyrir
ad 4 sama timabili verdi framlog EFTA-rikjanna { bréunarsj6d EFTA aukin um alls 5 millj-
onir evra. Hlutdeild {slands i Prounarsjédnum er 3,23% og samkvaemt pvi ma reikna med um
26 m.kr. haekkun 4 framlagi fsland til sjodsins 4 pessu sama timabili.
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Verdi frumvarpid obreytt ad 16gum er pvi gert rad fyrir ad utgjold rikissjods aukist
timabundio um 26 m.kr. & arinu 2014 vegna haekkunar & framlagi til Prounarsjods EFTA.
Ekki er sérstaklega gert rad fyrir peim utgjoldum i gildandi fjarldgum en nokkur évissa hefur
jafnan verid um endanleg framlog hvers érs til préunarsjodsins eftir framvindu og fjarporf
peirra verkefna sem hann fjarmagnar.
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